Europaischen Union

Briissel, den 14. April 2021
(OR. en)

14148/1/20
REV 1

Interinstitutionelles Dossier:
2018/0191(COD)

EDUC 451
JEUN 136
SPORT 51
SOC 819
RELEX 1022
RECH 530
CADREFIN 462
1A 121

CODEC 1372
PARLNAT 153

GESETZGEBUNGSAKTE UND ANDERE RECHTSINSTRUMENTE

Betr.: Standpunkt des Rates in erster Lesung im Hinblick auf den Erlass einer
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
zur Einrichtung von Erasmus+, dem Programm der Union fur allgemeine
und berufliche Bildung, Jugend und Sport, und zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 1288/2013

- vom Rat am 13. April 2021 angenommen

14148/1/20 REV 1
DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14148/1/20;Nr:14148;Rev:1;Year:20;Rev2:1&comp=14148%7C2020%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14148/1/20;Nr:14148;Rev:1;Year:20;Rev2:1&comp=14148%7C2020%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14148/1/20;Nr:14148;Rev:1;Year:20;Rev2:1&comp=14148%7C2020%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14148/1/20;Nr:14148;Rev:1;Year:20;Rev2:1&comp=14148%7C2020%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:EDUC%20451;Code:EDUC;Nr:451&comp=EDUC%7C451%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JEUN%20136;Code:JEUN;Nr:136&comp=JEUN%7C136%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:SPORT%2051;Code:SPORT;Nr:51&comp=SPORT%7C51%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:SOC%20819;Code:SOC;Nr:819&comp=SOC%7C819%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:RELEX%201022;Code:RELEX;Nr:1022&comp=RELEX%7C1022%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:RECH%20530;Code:RECH;Nr:530&comp=RECH%7C530%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:CADREFIN%20462;Code:CADREFIN;Nr:462&comp=CADREFIN%7C462%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:CODEC%201372;Code:CODEC;Nr:1372&comp=CODEC%7C1372%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:PARLNAT%20153;Code:PARLNAT;Nr:153&comp=PARLNAT%7C153%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2018;Nr:0191;Code:COD&comp=0191%7C2018%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1288/2013;Nr:1288;Year:2013&comp=

VERORDNUNG (EU) .../...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Einrichtung von Erasmus+, dem Programm der Union
fiir allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport,
und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1288/2013

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf

Artikel 165 Absatz 4 und Artikel 166 Absatz 4,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,

gemifl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

1 ABI. C 62 vom 15.2.2019, S. 194.
2 ABI. C 168 vom 16.5.2019, S. 49.
3 Stellungnahme des Europdischen Parlaments vom 28. Médrz 2019 (noch nicht im Amtsblatt

verdffentlicht) und Stellungnahme des Rates in erster Lesung vom 13. April 2021 (noch
nicht im Amtsblatt veréffentlicht). Stellungnahme des Européischen Parlaments vom ...
(noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

2

Investitionen in Lernmobilitit fiir alle, unabhingig von ihrem Hintergrund und ihren
Mitteln, sowie in Zusammenarbeit und innovative Politikentwicklung in den Bereichen
allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport sind von entscheidender Bedeutung,
wenn es darum geht, inklusive, kohdrente und resiliente Gesellschaften aufzubauen und die
Wettbewerbsfihigkeit der Union zu bewahren, und werden angesichts der raschen und tief-
greifenden Verdnderungen infolge der technologischen Revolution und der Globalisierung
immer wichtiger. Ferner leisten solche Investitionen einen Beitrag zur Starkung der

europdischen Identitit und der europdischen Werte und zu einer demokratischeren Union.

In ihrer Mitteilung vom 14. November 2017 mit dem Titel ,,Starkung der européischen
Identitdt durch Bildung und Kultur* hat die Kommission ihre Vision dargelegt, wonach bis
2025 ein europdischer Bildungsraum geschaffen werden soll, in dem das Lernen nicht
durch Grenzen gehemmt wird. In der Mitteilung wurde eine Vision fiir eine Union
formuliert, in der es zur Norm wird, dass man Zeit — zum Studieren und Lernen in jeglicher
Form — in einem anderen Mitgliedstaat verbringt, in der es géngig ist, dass man neben der
Muttersprache zwei weitere Sprachen spricht, und in der sich die Menschen ihrer
europdischen Identitét, des kulturellen Erbes Europas und seiner Vielfalt in hohem Maf3e
bewusst sind. In diesem Zusammenhang hat die Kommission unterstrichen, dass es
notwendig ist, das bewidhrte Programm Erasmus+ fiir alle bestehenden Zielgruppen von

Lernenden zu stirken, um Lernende mit geringeren Chancen zu erreichen.
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Die Bedeutung der allgemeinen und beruflichen Bildung und der Jugend fiir die Zukunft
der Union spiegelt sich in der Mitteilung der Kommission vom 14. Februar 2018 mit dem
Titel ,,Ein neuer moderner mehrjihriger Finanzrahmen fiir eine Européische Union, die
ithre Prioritéten nach 2020 effizient erfiillt” wider. In dieser Mitteilung wurde betont, dass
die Zusagen, die die Mitgliedstaaten auf dem Sozialgipfel fiir faire Arbeitspldtze und
Wachstum vom 17. November 2017 in Goteborg gemacht haben, eingehalten werden
miissen, unter anderem durch die vollstdndige Verwirklichung der européischen Saule
sozialer Rechte!, die am 17. November 2017 vom Europédischem Parlament, vom Rat und
von der Kommission feierlich proklamiert und unterzeichnet wurde, und ihres
Grundsatzes 1, der sich auf die allgemeine und berufliche Bildung und das lebenslange
Lernen bezieht. In der genannten Mitteilung wurde unterstrichen, dass Mobilitdt und
Austausch verstiarkt werden miissen, auch durch ein substanziell gestéirktes, inklusives und
erweitertes Programm Erasmus+, wie es der Européische Rat in seinen Schlussfolgerungen

vom 14. Dezember 2017 gefordert hatte.

1

ABI. C 428 vom 13.12.2017, S. 10.
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“4)

)

Grundsatz 1 der europédischen Sdule sozialer Rechte sieht vor, dass jede Person das Recht
auf allgemeine und berufliche Bildung und lebenslanges Lernen von hoher Qualitit und in
inklusiver Form hat, damit sie Kompetenzen bewahren und erwerben kann, die es ihr
ermdglichen, vollstindig am gesellschaftlichen Leben teilzuhaben und Ubergiinge auf dem
Arbeitsmarkt erfolgreich zu bewiltigen. In der européischen Sdule sozialer Rechte wird
zudem darauf hingewiesen, wie wichtig eine hochwertige friihkindliche Bildung und

Betreuung und die Gewihrleistung der Chancengleichheit fiir alle sind.

Im Rahmen der am 16. September 2016 unterzeichneten Erkldrung von Bratislava haben
die Staats- und Regierungschefs von 27 Mitgliedstaaten betont, dass sie entschlossen sind,
jungen Menschen bessere Chancen zu bieten. In der Erkldrung von Rom vom 25. Mirz
2017 haben die fiihrenden Vertreter von 27 Mitgliedstaaten sowie des Européischen Rates,
des Europiischen Parlaments und der Kommission versprochen, sich fiir eine Union
einzusetzen, in der junge Menschen die beste Bildung und Ausbildung erhalten und auf
dem gesamten Kontinent studieren und Arbeit finden kdnnen und die unser kulturelles

Erbe bewahrt und kulturelle Vielfalt fordert.
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(6)

Im Bericht der Kommission vom 31. Januar 2018 {iber die Zwischenevaluierung des mit
der Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 des Européischen Parlaments und des Rates!
eingerichteten Programms Erasmus+ (2014-2020) (im Folgenden ,,Programm 2014-2020%)
wurde festgestellt, dass die Schaffung eines einzigen Programms fiir allgemeine und
berufliche Bildung, Jugend und Sport zu einer erheblichen Vereinfachung und
Rationalisierung und zu Synergien bei der Verwaltung des Programms gefiihrt hat, aber
abschlielend festgehalten, dass weitere Verbesserungen notwendig sind, um die
Effizienzgewinne des Programms 2014-2020 zu konsolidieren. In den Konsultationen zur
genannten Zwischenevaluierung und zum kiinftigen Programm haben die Mitgliedstaaten
und Interessentrager nachdriicklich fiir Kontinuitdt im Hinblick auf den Geltungsbereich,
den Aufbau und die Durchfiihrungsmechanismen des Programms Erasmus+ plidiert,
gleichzeitig jedoch eine Reihe von Verbesserungen gefordert, etwa dass dafiir gesorgt
werden sollte, dass das Programm Erasmus+ inklusiver, einfacher und fiir Begiinstigte
leichter zu handhaben ist. Aulerdem sprachen sich die Mitgliedstaaten und Interessen-
trager dafiir aus, den integrierten Charakter des Programms Erasmus+ und die Dimension
des lebenslangen Lernens beizubehalten. In seiner EntschlieBung vom 2. Februar 2017 zur
Durchfithrung von Erasmus+2 hat das Européische Parlament die integrierte Struktur des
Programms 2014-2020 begriiflt und die Kommission aufgefordert, die Dimension des
lebenslangen Lernens des Programms voll auszuschopfen, indem die sektoriibergreifende
Zusammenarbeit im Programm Erasmus+ gefordert wird. Die Mitgliedstaaten und die
Interessentriager haben auflerdem betont, dass die internationale Dimension des Programms

Erasmus+ weiter gestérkt werden sollte.

Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2013 zur Einrichtung von ,,Erasmus+*, dem Programm der Union fiir
allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport, und zur Aufthebung der Beschliisse
Nr. 1719/2006/EG, Nr. 1720/2006/EG und Nr. 1298/2008/EG (ABI. L 347 vom 20.12.2013,
S. 50).

ABI. C 252 vom 18.7.2018, S. 31.
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(7

®)

Bei der offentlichen Konsultation im Jahr 2018 zu Unionsmitteln in den Bereichen Werte
und Mobilitdt wurden die zentralen Forderungen des Berichts iiber die Zwischen-
evaluierung des Programms 2014-2020 bestitigt, wobei unterstrichen wurde, dass das
kiinftige Programm inklusiver gestaltet, der Modernisierung der Systeme der allgemeinen
und beruflichen Bildung weiter Prioritét eingerdaumt und der Schwerpunkt vermehrt auf die
Starkung der europiischen Identitét, der aktiven Biirgerschaft und der Teilhabe am

demokratischen Leben gelegt werden miisse.

In ihrer Mitteilung vom 2. Mai 2018 mit dem Titel ,,Ein moderner Haushalt fiir eine Union,
die schiitzt, starkt und verteidigt — Mehrjahriger Finanzrahmen 2021-2027* hat die
Kommission gefordert, mehr in Menschen zu investieren und den Schwerpunkt beim
ndchsten Finanzrahmen stérker auf die Jugend zu legen. In der genannten Mitteilung stellte
die Kommission fest, dass das Programm Erasmus+ eines der erfolgreichsten und
sichtbarsten Unionsprogramme ist. In threr Mitteilung vom 27. Mai 2020 mit dem Titel
,Der EU-Haushalt als Motor flir den Europdischen Aufbauplan® hat die Kommission die
Rolle des Programms Erasmus+ bei der Verbesserung der Resilienz der Union und der
Bewiltigung der sozialen und wirtschaftlichen Herausforderungen anerkannt. Zudem hat
sie bekréftigt, dass sie fiir eine erhebliche Stirkung des Programms Erasmus+ eintritt. Dies
wiirde es mehr Menschen ermdoglichen, zum Lernen oder Arbeiten in ein anderes Land zu
gehen, und wiirde es dem Programm ermoglichen, den Schwerpunkt auf Inklusion zu legen

sowie darauf, mehr Menschen mit geringeren Chancen zu erreichen.
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(10)

(an

Vor diesem Hintergrund ist es notwendig, Erasmus+, das Programm der Union fiir
allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport, (im Folgenden ,,Programm®) als
Nachfolgeprogramm des Programms 2014-2020 aufzustellen. Der integrierte Charakter des
Programms 2014-2020, das alle Lernkontexte — ob formal, nichtformal oder informell — in
allen Lebensphasen erfasste, sollte verstirkt werden, um flexible Lernpfade zu fordern und
es den Menschen dadurch zu ermdglichen, die Kenntnisse, Fertigkeiten und Kompetenzen
zu erwerben und zu verbessern, die fiir die individuelle Entwicklung erforderlich sind, um
sich den Herausforderungen des 21. Jahrhunderts zu stellen und dessen Mdglichkeiten

vollumfanglich auszuschopfen.

Das Programm sollte fiir einen Zeitraum von sieben Jahren eingerichtet werden, um seine
Laufzeit an die des mehrjdhrigen Finanzrahmens fiir die Jahre 2021 bis 2027 gemél der
Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 des Rates! (im Folgenden ,,MFR 2021-2027¢)

anzugleichen.

Das Programm sollte so ausgestattet werden, dass es einen noch gréf3eren Beitrag zur
Verwirklichung der politischen Ziele und Prioritdten der Union in den Bereichen
allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport leisten kann. Ein kohérenter Ansatz
des lebenslangen Lernens ist fiir die Bewiltigung der verschiedenen Uberginge, mit denen
die Menschen wihrend ihres Lebens konfrontiert sind, von zentraler Bedeutung. Ein
derartiger Ansatz sollte durch eine effektive bereichsiibergreifende Zusammenarbeit
gefordert werden. Indem ein derartiger Ansatz verfolgt wird, sollte das Programm eine
enge Verbindung zum allgemeinen Strategierahmen der Union fiir die politische
Zusammenarbeit in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport
aufweisen, auch zu den politischen Agenden fiir den Schulbereich, die Hochschulbildung,
die berufliche Bildung und die Erwachsenenbildung, wihrend gleichzeitig Synergien mit
anderen verwandten Programmen und Politikbereichen der Union verstirkt bzw. neu

entwickelt werden sollten.

Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 des Rates vom 17. Dezember 2020 zur Festlegung
des mehrjdhrigen Finanzrahmens fiir die Jahre 2021 bis 2027 (ABI. L 4331 vom 22.12.2020,
S. 11).
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(12)

Das Programm ist ein zentrales Instrument zur Schaffung eines européischen Bildungs-
raums. Im Nachgang zu ihrer Mitteilung vom 14. November 2017 mit dem Titel ,,Starkung
der europdischen Identitdt durch Bildung und Kultur* hat die Kommission in ihrer
Mitteilung vom 30. September 2020 iiber die Vollendung des europidischen Bildungsraums
bis 2025 bekriftigt, dass das Programm Erasmus+ weiterhin maB3geblich dazu beitragt, die
Ziele einer allgemeinen und beruflichen Bildung und eines lebenslanges Lernens von
hoher Qualitidt und in inklusiver Form zu erreichen und die Union auf den digitalen und
okologischen Wandel vorzubereiten. Das Programm sollte so ausgestattet werden, dass es
zum Nachfolger des strategischen Rahmens fiir die europdische Zusammenarbeit auf dem
Gebiet der allgemeinen und beruflichen Bildung und zur aktualisierten Européischen
Kompetenzagenda fiir nachhaltige Wettbewerbsfahigkeit, soziale Gerechtigkeit und
Resilienz, die in der Mitteilung der Kommission vom 1. Juli 2020 aufgestellt wurde, im
Einklang mit der Empfehlung des Rates vom 22. Mai 2018! beitragen kann, da bei allen
die strategische Bedeutung von Fertigkeiten, Schliisselkompetenzen und Kenntnissen zur
Erhaltung von Arbeitspldtzen und zur Unterstiitzung von Wachstum, Wettbewerbsfahig-
keit, Innovation und sozialem Zusammenhalt im Zentrum steht. Mit dem Programm sollte
ein Beitrag zur Verwirklichung des Aktionsplans fiir digitale Bildung geleistet werden, der
in der Mitteilung der Kommission vom 30. September 2020 mit dem Titel ,,Aktionsplan
fiir digitale Bildung 2021-2027 — Neuaufstellung des Bildungswesens fiir das digitale
Zeitalter aufgestellt wurde. Mit dem Programm sollte auf den notwendigen digitalen
Wandel in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport reagiert
werden. Das Programm sollte ferner die Mitgliedstaaten bei der Verwirklichung der Ziele
der Pariser Erkldarung vom 17. Mirz 2015 zur Férderung von politischer Bildung und der
gemeinsamen Werte von Freiheit, Toleranz und Nichtdiskriminierung durch Bildung

unterstiitzen.

1

Empfehlung des Rates vom 22. Mai 2018 zu Schliisselkompetenzen fiir lebenslanges Lernen
(ABL C 189 vom 4.6.2018, S. 1).
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Im Einklang mit der EU-Jugendstrategie 2019-2027', dem Rahmen fiir die europdische
Zusammenarbeit im Jugendbereich im Zeitraum 2019-2027, die auf der Mitteilung der
Kommission vom 22. Mai 2018 mit dem Titel ,,Beteiligung, Begegnung und Befdhigung:
eine neue EU-Strategie fiir junge Menschen* beruht, sollte das Programm qualitétsvolle
Jugendarbeit, Instrumente und Systeme fiir die Ausbildung von Jugendarbeitern, die
Validierung nichtformalen und informellen Lernens sowie qualitative Ansitze zur
Stiarkung von Jugendorganisationen unterstiitzen. Das Programm sollte einen inklusiven
und breit angelegten EU-Jugenddialog unterstiitzen, dessen Prioritéten sich an den

Bediirfnissen junger Menschen orientieren.

Das Programm sollte den einschldgigen Arbeitsplan der Europédischen Union fiir den Sport
berticksichtigen, der den Rahmen fiir die Zusammenarbeit auf Unionsebene im Sport-
bereich bildet. Der einschldgige Arbeitsplan der Europédischen Union fiir den Sport und die
im Rahmen des Programms geforderten MaBBnahmen im Sportbereich sollten kohérent und
komplementir sein. Der Schwerpunkt sollte insbesondere auf dem Breitensport liegen, da
Sport bei der Forderung von korperlicher Bewegung und einer gesunden Lebensweise,
zwischenmenschlichen Beziehungen, sozialer Inklusion und Gleichheit eine wichtige Rolle
spielt. Das Programm sollte die Lernmobilitdt des Personals im Sportbereich unterstiitzen,
in erster Linie im Breitensport. Nicht im Breitensport titiges Personal im Sportbereich,
einschlieBlich Personen mit einer dualen Laufbahn im Sport und auflerhalb des Sports,
kann ebenfalls den Lerneffekt und den Wissenstransfer fiir Personal und Organisationen im
Breitensport verbessern. Deshalb sollte es moglich sein, liber das Programm
Lernmobilitditsmdglichkeiten fiir nicht im Breitensport titiges Personal im Sportbereich zu
unterstiitzen, wenn die Teilnahme solchen Personals dem Breitensport niitzt. Das
Programm sollte dazu beitragen, die gemeinsamen europdischen Werte durch Sport,
verantwortungsvolle Verwaltung und Integritdt im Sport, eine nachhaltige Entwicklung
sowie die allgemeine und berufliche Bildung und Kompetenzen im Sport und durch den
Sport zu fordern. Gemeinnlitzige Sportveranstaltungen, die durch das Programm unter-

stlitzt werden, sollten eine europdische Dimension und eine europaweite Wirkung haben.

1

ABI. C 456 vom 18.12.2018, S. 1.
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(16)

Im Rahmen des Programms sollten alle Lernbereiche unterstiitzt werden kdnnen, und es
sollte insbesondere dazu beitragen, die Innovationskapazitit der Union zu stiarken, indem
es Aktivititen unterstiitzt, die Menschen helfen, sich die Kenntnisse, Fertigkeiten,
Kompetenzen und Einstellungen anzueignen, die sie in zukunftsorientierten Lernbereichen
und Disziplinen wie Mathematik, Informatik, Naturwissenschaften, Kiinste und Technik
(MINKT), Bekdampfung des Klimawandels, Umweltschutz, nachhaltige Entwicklung,
saubere Energien, kiinstliche Intelligenz, Robotik, Datenanalyse, Design und Architektur
benotigen, sowie digitale Kompetenz und Medienkompetenz zu erwerben. Innovation kann
durch sdmtliche Lernmobilitéts- und Kooperationsmalinahmen gefordert werden,

unabhingig davon, ob diese direkt oder indirekt verwaltet werden.

Synergien mit dem durch die Verordnung (EU) 2021/... des Européischen Parlaments und
des Rates'* eingerichteten Programm ,,Horizont Europa“ (im Folgenden ,,Horizont
Europa“) sollten dafiir sorgen, dass kombinierte Ressourcen des Programms und von
Horizont Europa fiir die Forderung von Aktivitdten genutzt werden, die auf die Stirkung
und Modernisierung der Hochschuleinrichtungen Europas abzielen. Horizont Europa wird
gegebenenfalls die Unterstiitzung aus dem Programm fiir die Initiative ,,Européische
Hochschulen* ergédnzen, und zwar im Rahmen der Entwicklung neuer gemeinsamer und
integrierter langfristiger und nachhaltiger Strategien fiir Bildung, Forschung und
Innovation. Synergien mit Horizont Europa werden die Integration von Bildung und

Forschung insbesondere in Hochschuleinrichtungen fordern.

Verordnung (EU) 2021/... des Européischen Parlaments und des Rates vom ... iiber das
Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation ,,Horizont Europa‘“ sowie {iber die Regeln
fiir die Beteiligung und die Verbreitung der Ergebnisse und zur Authebung der
Verordnungen (EU) Nr. 1290/2013 und (EU) Nr. 1291/2013 (ABL.L ... vom ..., S. ...).
ABIL.: Bitte im Text die Nummer der Verordnung in Dokument ST 7064/20
(2018/0224(COD)) einfligen sowie in der FuBBnote die Nummer, das Datum, den Titel und
die Amtsblattfundstelle dieser Verordnung einfiligen.
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Neue und aufstrebende Technologien bieten erhebliche Lern- und Austauschmoglichkeiten
und haben sich wihrend der COVID-19-Pandemie als besonders wichtig erwiesen. Neben
der physischen Lernmobilitdt, die nach wie vor die zentrale Maflnahme des Programmes ist,
sollten virtuelle Formate wie virtuelles Lernen gefordert werden, um die physische
Lernmobilitdt zu ergénzen oder zu unterstiitzen, Personen, die nicht in der Lage sind, sich
von ihrem Wohnsitzland in ein anderes Land zu begeben, substanzielle Lernmoglichkeiten
zu eréffnen oder den Austausch durch innovative Lernformate zu fordern. Gegebenenfalls
sollte die virtuelle Zusammenarbeit im Rahmen des Programms gefordert werden. Die
Kommission sollte, sofern mdglich und angemessen, sicherstellen, dass die im Rahmen des
Programms entwickelten Instrumente fiir virtuelles Lernen der breiten Offentlichkeit

zuginglich gemacht werden.

Bei der Verwirklichung seiner Ziele sollte das Programm inklusiver werden, indem die
Teilnahme von Menschen mit geringeren Chancen verbessert wird. Eine Reihe von
Malnahmen konnte dazu beitragen, dass mehr Menschen mit geringeren Chancen am
Programm teilnehmen, unter anderem eine bessere und gezieltere Offentlichkeitsarbeit,
Kommunikation, Beratung und Unterstiitzung, vereinfachte Verfahren, flexiblere Formate
der Lernmobilitdt und mehr Zusammenarbeit mit kleinen Organisationen, insbesondere mit
erstmals unterstiitzten Organisationen und lokal verankerten Basisorganisationen, die
unmittelbar mit benachteiligten Lernenden aller Altersgruppen arbeiten. Es ist wichtig, zu
erkennen, dass eine niedrige Teilnahme von Menschen mit geringeren Chancen auf
unterschiedliche Ursachen zuriickzufiihren ist und vom jeweiligen Kontext abhéngt. Daher
sollten — innerhalb eines unionsweiten Rahmens solcher MaBBnahmen zur Steigerung der
Teilnahme von Menschen mit geringeren Chancen — Aktionspline fiir Inklusion
ausgearbeitet und auf die Zielgruppen und die besonderen Gegebenheiten in jedem

Mitgliedstaat zugeschnitten werden.
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In einigen Féllen nehmen Menschen mit geringeren Chancen aus finanziellen Griinden
seltener am Programm teil, sei es wegen ihrer wirtschaftlichen Lage oder sei es wegen der
hoheren Teilnahmekosten, die ihre besondere Situation mit sich bringt, was bei Menschen
mit Behinderungen haufig der Fall ist. In solchen Féllen konnte ihre Teilnahme durch eine
gezielte finanzielle Unterstiitzung erleichtert werden. Die Kommission sollte daher
sicherstellen, dass derartige Maflnahmen der finanziellen Unterstiitzung, unter anderem
durch mégliche Anpassung der Zuschiisse auf nationaler Ebene, eingefiihrt werden.
Zusitzliche Kosten, die durch Maflnahmen zur Erleichterung der Inklusion entstehen,

sollten nicht als Grund fiir die Ablehnung einer Bewerbung herangezogen werden konnen.

Damit das Programm fiir erstmals unterstiitzte Organisationen und fiir Organisationen mit
geringer Verwaltungskapazitit zugénglicher und fiir Begiinstigte leichter zu handhaben ist,
sollte eine Reihe von MaBinahmen ergriffen werden, um die Programmverfahren auf der
Durchfiihrungsebene zu vereinfachen. In dieser Hinsicht sollten die IT-Systeme des
Programms benutzerfreundlich sein, sodass die Mdglichkeiten, die das Programm bietet,
leicht zugénglich sind. Ebenso sollten die Verfahren fiir die Durchfiihrung des Programms
kohérent und einfach sein, wobei es qualitdtsvolle Unterstlitzungsmafinahmen und
Informationen geben sollte. Zu diesem Zweck sollten regelmifBig Treffen des Netzwerks

der nationalen Agenturen organisiert werden.
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(22)

In ihrer Mitteilung vom 14. November 2017 mit dem Titel ,,Starkung der europidischen
Identitdt durch Bildung und Kultur* hat die Kommission unterstrichen, dass Bildung,
Kultur und Sport bei der Forderung des biirgerschaftlichen Engagements und gemeinsamer
Werte in den jlingsten Generationen eine wichtige Funktion haben. Die Stirkung der
europdischen Identitit und die Forderung der aktiven Teilhabe des Einzelnen und der
Zivilgesellschaft an den demokratischen Prozessen sind entscheidend fiir die Zukunft
Europas und demokratischer Gesellschaften. Im Ausland zu studieren, zu lernen, eine
Ausbildung zu absolvieren und zu arbeiten oder an Jugend- oder Sportaktivititen
teilzunehmen, trigt dazu bei, diese européische Identitdt in ihrer ganzen Vielfalt zu
starken. Es verstarkt das Gefiihl, Teil einer kulturellen Gemeinschaft zu sein, und fordert
interkulturelles Lernen, kritisches Denken und biirgerschaftliches Engagement bei
Menschen aller Altersgruppen. Wer an LernmobilitdtsmaBnahmen teilnimmt, sollte sich in
seiner lokalen Gemeinschaft und in der lokalen Gemeinschaft seines Aufnahmelandes
einbringen, um seine Erfahrungen zu teilen. Aktivititen, die der Stirkung aller Aspekte der
Kreativitit in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung und Jugend sowie der
Verbesserung der Schliisselkompetenzen des Einzelnen dienen, sollten im Rahmen des

Programms gefordert werden.

Mit dem Programm sollten nur Mallnahmen und Aktivitdten unterstiitzt werden, die einen
potenziellen europédischen Mehrwert aufweisen. Der Begriff ,,europdischer Mehrwert* ist
weit auszulegen; europdischer Mehrwert kann sich auf unterschiedliche Weise
manifestieren, zum Beispiel wenn die MaBBnahmen oder Aktivititen transnationalen
Charakter haben, insbesondere was die Lernmobilitdt und Zusammenarbeit mit dem Ziel
einer nachhaltigen systemischen Wirkung anbelangt, Synergien mit anderen Programmen
und Strategien auf nationaler, unionsweiter und internationaler Ebene ergdnzen oder
fordern oder zur wirksamen Anwendung der Transparenz- und Anerkennungsinstrumente

der Union beitragen.
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Die internationale Dimension des Programms sollte gestirkt werden und darauf abzielen,
mehr Mdglichkeiten fiir Lernmobilitit, Zusammenarbeit und politischen Dialog mit
Drittlandern, die nicht mit dem Programm assoziiert sind, zu schaffen. Aufbauend auf der
erfolgreichen Durchfiihrung internationaler Hochschul- und Jugendaktivititen unter den
Vorlduferprogrammen in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung und Jugend
sollten internationale Lernmobilitétsaktivititen auf andere Sektoren wie die berufliche
Bildung und den Sport ausgeweitet werden. Um die Wirkung dieser Aktivitdten zu
erhohen, sollten die Synergien zwischen dem Programm und den Unionsinstrumenten fiir
das auswirtige Handeln, wie dem durch eine Verordnung des Europdischen Parlaments
und des Rates zur Schaffung des Instruments fiir Nachbarschaft, Entwicklungszusammen-
arbeit und internationale Zusammenarbeit — Globales Europa —, zur Anderung und
Aufthebung des Beschlusses Nr. 466/2014/EU des Europdischen Parlaments und des Rates
und zur Aufhebung der Verordnung (EU) 2017/1601 des Europdischen Parlaments und des
Rates und der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 480/2009 des Rates eingerichteten Instru-
ment fiir Nachbarschaft, Entwicklungszusammenarbeit und internationale Zusammenarbeit
und dem durch eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zur
Schaffung des Instruments fiir Heranfithrungshilfe (IPA III) eingerichteten Instrument fiir
Heranfiihrungshilfe (IPA III), verstarkt werden. Die Unionsinstrumente fiir das auswartige
Handeln sollten darauf ausgerichtet sein, insbesondere fiir Einzelpersonen und
Organisationen aus Drittldindern, die nicht mit dem Programm assoziiert sind, mehr
Moglichkeiten zu schaffen, indem insbesondere der Kapazititsaufbau in diesen Lindern,
die Kompetenzentwicklung und der direkte Austausch zwischen den Menschen unterstiitzt
und zugleich mehr Mdoglichkeiten fiir Zusammenarbeit, Lernmobilitét und politischen

Dialog geboten werden.
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(25)

Die grundlegende Architektur des Programms 2014-2020, das in drei Kapitel, ndmlich
allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport, gegliedert und um drei Leitaktionen
herum strukturiert war, hat sich bewahrt und sollte beibehalten werden. Es sollten
Verbesserungen vorgenommen werden, um die MaBnahmen, die mit dem Programm
gefordert werden, zu straffen und zu rationalisieren. Auch sollten Stabilitdt und Kontinuitét
bei den Verwaltungs- und Durchfiihrungsmethoden gewihrleistet werden. Insgesamt
sollten mindestens 75 % des Budgets des Programms von den nationalen Agenturen in
indirekter Mittelverwaltung ausgefiihrt werden. Dazu gehdren Mallnahmen wie die
Lernmobilitét in allen Bereichen der allgemeinen und beruflichen Bildung, der Jugend und
des Sports sowie Kooperationspartnerschaften, einschlieBlich kleinerer Partnerschaften in
den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung und Jugend. Fiir Ma3nahmen, an denen
unionsweite Netzwerke und européische Organisationen im Rahmen der Leitaktionen 2
und 3 beteiligt sind, mit Ausnahme kleinerer Partnerschaften, sollten gegebenenfalls

besondere Regelungen fiir die direkte Mittelverwaltung vorgesehen werden.

Mit diesem Programm sollte eine Reihe von Mallnahmen zur Férderung der Lernmobilitét,
der Zusammenarbeit zwischen Organisationen und Einrichtungen, der Politikentwicklung
und der politischen Zusammenarbeit sowie der Jean-Monnet-MaBBnahmen durchgefiihrt
werden. In der vorliegenden Verordnung sollten diese Mallnahmen und deren
Beschreibungen, einschlieBlich der Aktivitdten, die im Rahmen dieser Maflnahmen im

Laufe des Programmplanungszeitraums durchgefiihrt werden konnten, festgelegt werden.
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Das Programm sollte die vorhandenen Mdéglichkeiten der Lernmobilitit ausbauen, vor
allem in den Bereichen, in denen das Programm die groften Effizienzgewinne erzielen
konnte, um so die Reichweite dieser Moglichkeiten zu vergrof8ern und die hohe unge-
deckte Nachfrage zu bedienen. Dies sollte insbesondere durch Ausbau und Erleichterung
der Lernmobilitit fiir Hochschulstudierende, Schiiler, Lernende in der Erwachsenenbildung
und Lernende in der beruflichen Bildung — wie Lehrlinge und Praktikanten —, auch zu
Zwecken der Fortbildung und Umschulung, geschehen. Vor Kurzem graduierte Hoch-
schulabsolventen und Personen, die vor Kurzem eine Qualifikation im Bereich der beruf-
lichen Bildung erworben haben, sollten an Lernmobilitit teilnehmen kénnen. Die Teil-
nahme von vor Kurzem graduierten Hochschulabsolventen an Lernmobilitét sollte auf
objektiven Kriterien beruhen, und Gleichbehandlung sollte gewihrleistet werden. Die
Lernmobilitaitsmoglichkeiten fiir junge Menschen, die an nichtformalen Lernaktivititen
teilnehmen, sollten ebenfalls ausgeweitet werden, damit sie mehr junge Menschen er-
reichen. Auch die Lernmobilitit von Personal in den Bereichen allgemeine und berufliche
Bildung, Jugend und Sport sollte angesichts ihrer groen Hebelwirkung gestérkt werden.
Lernmobilitaitsmoglichkeiten sollten verschiedene Formen annehmen kdnnen, einschlief3-
lich Praktika, Lehrlingsausbildungen, Jugendaustausch- und Schulaustauschprogramme,
Lehrtétigkeiten und der Teilnahme an einer MaBBnahme zur beruflichen Weiterbildung, und
sie sollten auf dem spezifischen Bedarf der verschiedenen Sektoren beruhen. Das Pro-
gramm sollte fiir mehr Qualitdt bei Lernmobilitéit sorgen, einschlieBlich Qualitét im Sinne
der Grundsitze, die in der Empfehlung des Europédischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006' und den Empfehlungen des Rates vom 28. Juni 20112, 20. Dezember
20123, 15. Mirz 20184, 26. November 20185 und 24. November 2020° genannt werden.

Empfehlung des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
transnationalen Mobilitét innerhalb der Gemeinschaft zu Zwecken der allgemeinen und beruflichen
Bildung: Européische Qualitétscharta fiir Mobilitét (ABI. L 394 vom 30.12.2006, S. 5).
Empfehlung des Rates vom 28. Juni 2011 — Jugend in Bewegung — die Mobilitdt junger Menschen
zu Lernzwecken fordern (ABIL. C 199 vom 7.7.2011, S. 1).

Empfehlung des Rates vom 20. Dezember 2012 zur Validierung nichtformalen und informellen
Lernens (ABI. C 398 vom 22.12.2012, S. 1).

Empfehlung des Rates vom 15. Mérz 2018 zu einem Européischen Rahmen fiir eine hochwertige
und nachhaltige Lehrlingsausbildung (ABI. C 153 vom 2.5.2018, S. 1).

Empfehlung des Rates vom 26. November 2018 zur Férderung der automatischen gegenseitigen
Anerkennung von im Ausland erworbenen Hochschulqualifikationen und von Qualifikationen der
allgemeinen und beruflichen Bildung der Sekundarstufe II sowie der Ergebnisse von Lernzeiten im
Ausland (ABI. C 444 vom 10.12.2018, S. 1).

Empfehlung des Rates vom 24. November 2020 zur beruflichen Aus- und Weiterbildung fiir
nachhaltige Wettbewerbsfahigkeit, soziale Gerechtigkeit und Resilienz (ABI. C 417 vom 2.12.2020,
S. 1.
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(28)

Entsprechend der Vision eines echten europdischen Bildungsraums sollte das Programm
auch Lernmobilitdt und Austauschmoglichkeiten und die Teilnahme von Hochschul-
studierenden an Bildungs-, Kultur- und Sportaktivititen fordern, indem es die
Digitalisierung von Verfahren, beispielsweise durch die Initiative fiir einen europdischen
Studierendenausweis, vorantreibt. Dabei sollte die Kommission die besagte Initiative
insbesondere fiir Hochschulstudierende, die am Programm teilnehmen, entwickeln. Die
Initiative fiir einen europdischen Studierendenausweis konnte ein wichtiger Schritt auf dem
Weg zur Lernmobilitit fiir alle sein, da sie die Hochschuleinrichtungen in die Lage
versetzt, mehr Hochschulstudierende zum Zwecke des Austauschs zu empfangen und zu
entsenden und zugleich die Qualitédt der Lernmobilitidt von Hochschulstudierenden zu
verbessern, und zudem den Zugang der Studierenden zu verschiedenen Diensten, etwa
Bibliotheken, Verkehrsmitteln und Unterkunft, schon vor ihrer physischen Ankunft in der

empfangenden Einrichtung ermdoglicht.

Das Programm sollte junge Menschen ermutigen, am demokratischen Leben Europas
teilzuhaben, unter anderem indem es Aktivitéiten, die zur politischen Bildung beitragen,
sowie Teilhabeprojekte fordert, die darauf abstellen, dass junge Menschen sich in der
Zivilgesellschaft engagieren und lernen, sich in dieser einzubringen, und damit das
Bewusstsein fiir die gemeinsamen Werte Europas, einschlieBlich der Grundrechte, sowie
die europédische Geschichte und Kultur schirfen, junge Menschen und Entscheidungstrager
auf lokaler, nationaler und Unionsebene zusammenbringen und zum Prozess der

europdischen Integration beitragen.
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(29)

Aufbauend auf der Auswertung und Weiterentwicklung der Initiative DiscoverEU, die
2018 als vorbereitende MaBBnahme auf den Weg gebracht wurde, sollte das Programm
jungen Menschen mehr Moglichkeiten bieten, alle Zielorte in Europa durch Lern-
erfahrungen im Ausland kennenzulernen. Junge Menschen, insbesondere solche mit
geringeren Chancen, sollten die Gelegenheit erhalten, im Rahmen einer informellen und
nichtformalen Bildungsaktivitit allein oder in der Gruppe eine erste kiirzere Reise-
erfahrung durch Europa zu machen, um ihr Gefiihl der Zugehorigkeit zur Union zu starken
und ihnen zu ermdglichen, deren kulturelle und sprachliche Vielfalt zu entdecken. Die
Teilnehmenden sollten anhand klarer und transparenter Kriterien ausgewéhlt werden. Die
durchfithrenden Stellen sollten Mallnahmen férdern, die sicherstellen, dass die Initiative
DiscoverEU inklusiv und geografisch ausgewogen ist, sowohl was die vergebenen Reise-
tickets als auch die besuchten Mitgliedstaaten betrifft, und die Aktivititen mit einer
ausgepragten Lerndimension unterstiitzen. In diesem Zusammenhang sollte das Programm
durch gezielte Mainahmen wie Offentlichkeitsarbeit, Informationsveranstaltungen vor
Reiseantritt und Veranstaltungen fiir junge Menschen auch die Wahl weniger besuchter
Mitgliedstaaten und Regionen in Randlage fordern. Andere Verkehrsmittel sollten in
Betracht gezogen werden, wenn es keine Bahnverbindung gibt oder eine Bahnfahrt sehr
umstédndlich wire, insbesondere unter Berticksichtigung der besonderen Lage des
Bestimmungsortes. Ziel der Initiative DiscoverEU sollte es sein, Verbindungen zu
relevanten lokalen, regionalen, nationalen und européischen Initiativen wie der Mafinahme
der Union mit dem Titel ,,Kulturhauptstiddte Europas®, den Européischen Jugendhaupt-
stadten, den Europdischen Hauptstddten fiir die Freiwilligenarbeit und den Europdischen

Umwelthauptstiddten aufzubauen.
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(30)

€2))

(32)

Das Erlernen von Fremdsprachen tragt zum gegenseitigen Verstandnis und zur Mobilitét
innerhalb und auerhalb der Union bei; zugleich sind Sprachkompetenzen wichtige Fertig-
keiten fiir Alltag und Beruf. Daher sollte das Programm das Erlernen von Fremdsprachen —
gegebenenfalls auch nationaler Gebardensprachen — fordern, unter anderem durch die
umfassendere Nutzung von Online-Tools, da das E-Learning beim Erlernen von Sprachen
zusitzliche Vorteile im Hinblick auf Zugang und Flexibilitét bieten kann. Um einen breiten
und inklusiven Zugang zum Programm zu gewihrleisten, sollte gleichzeitig Mehrsprachig-

keit ein wesentlicher Grundsatz bei der Durchfithrung des Programms sein.

Das Programm sollte MaBBnahmen zur Stirkung der Zusammenarbeit zwischen
Einrichtungen und Organisationen fordern, die in den Bereichen allgemeine und berufliche
Bildung, Jugend und Sport titig sind, und dadurch die entscheidende Rolle der
Einrichtungen und Organisationen bei der Vermittlung der Kenntnisse, Fertigkeiten und
Kompetenzen, die der Einzelne in einer Welt im Wandel braucht, anerkennen und die
Einrichtungen und Organisationen bei der umfassenden Nutzung ihres Innovations-
potenzials sowie ihres kreativen und unternehmerischen Potenzials, vor allem in der

digitalen Wirtschaft, unterstiitzen.

In seinen Schlussfolgerungen vom 14. Dezember 2017 hat der Européische Rat die
Mitgliedstaaten, den Rat und die Kommission aufgefordert, die Arbeiten an einer Reihe
von Initiativen voranzubringen, um eine neue Ebene der europdischen Zusammenarbeit im
Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung zu erreichen, etwa durch die Férderung
der Herausbildung ,,Europdischer Hochschulen* bis 2024, bestehend aus nach dem
Bottom-up-Prinzip errichteten Hochschulnetzwerken in der gesamten Union. In seinen
Schlussfolgerungen vom 28. Juni 2018 hat der Europdische Rat dazu aufgerufen, das
Zusammenwirken von Forschung, Innovation und Bildung zu férdern, unter anderem
durch die Initiative ,,Europdische Hochschulen®. Das Programm sollte diese Europédischen
Hochschulen bei der Entwicklung gemeinsamer langfristiger Strategien fiir qualitétsvolle

Bildung, Forschung und Innovation sowie von Diensten fiir die Gesellschaft unterstiitzen.
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(33)

(34)

Das Kommuniqué von Briigge vom 7. Dezember 2010 zu einer verstdrkten europdischen
Zusammenarbeit in der beruflichen Bildung fiir den Zeitraum 2011-2020 enthélt einen
Aufruf zur Forderung beruflicher Exzellenz fiir intelligentes und nachhaltiges Wachstum.
In ihrer Mitteilung vom 18. Juli 2017 mit dem Titel ,,Stirkung der Innovation in Europas
Regionen: Strategien fiir ein krisenfestes, inklusives und nachhaltiges Wachstum* hat die
Kommission die Mitgliedstaaten aufgefordert, die berufliche Bildung im Zuge der
Strategien zur intelligenten Spezialisierung auf regionaler Ebene mit Innovationssystemen
zu verkniipfen. Das Programm sollte die Mittel bereitstellen, um diesen Aufforderungen
nachzukommen und die Entwicklung transnationaler Plattformen von Zentren der beruf-
lichen Exzellenz zu fordern, die in die lokalen und regionalen Strategien fiir nachhaltiges
Wachstum, Innovation und Wettbewerbsfahigkeit eingebettet sind. Diese Exzellenzzentren
sollten als Motoren fiir die Entwicklung hochwertiger beruflicher Fertigkeiten dienen, die
in einzelnen Sektoren bendtigt werden; gleichzeitig sollten sie den strukturellen Wandel

und die sozial- und wirtschaftspolitischen Strategien in der Union insgesamt unterstiitzen.

Benutzerfreundliche Online-Plattformen und -Tools fiir die virtuelle Zusammenarbeit
konnen bei der Umsetzung der Politik in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung
und Jugend in der Union eine wichtige Rolle spielen. Um die Nutzung von Aktivititen der
virtuellen Zusammenarbeit zu intensivieren, sollte das Programm eine systematischere und
kohédrentere Nutzung von Online-Plattformen wie eTwinning, School Education Gateway,
der elektronischen Plattform fiir Erwachsenenbildung in Europa, dem europédischen
Jugendportal und Online-Plattformen fiir Hochschulbildung und gegebenenfalls von
weiteren neu entstehenden Online-Plattformen in den Bereichen allgemeine und berufliche

Bildung und Jugend fordern.
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(35)

(36)

Das Programm sollte im Einklang mit einschldgigen Rahmen und Instrumenten der Union
dazu beitragen, die Transparenz und die Anerkennung von Kompetenzen, Fertigkeiten und
Qualifikationen sowie die Ubertragung von Leistungspunkten oder Einheiten von
Lernergebnissen zu erleichtern, um die Qualitdtskontrolle zu fordern und die Validierung
nichtformalen und informellen Lernens, das Kompetenzmanagement und entsprechende
Beratung zu unterstiitzen. Daher sollte das Programm auch nationale und unionsweite
Kontaktstellen und Netzwerke unterstiitzen, die den europaweiten Austausch und die
Entwicklung flexibler Lernpfade zwischen unterschiedlichen Sektoren der allgemeinen und
beruflichen Bildung und der Jugendarbeit sowie zwischen formalen und nichtformalen
Lernumgebungen ermdglichen. Auch der Bologna-Prozess sollte mit dem Programm

unterstiutzt werden.

Das Programm sollte das Potenzial ehemaliger Teilnehmender des Programms Erasmus+
nutzen und entsprechende Aktivititen, insbesondere von Erasmus+-Alumni-Netzwerken,
Botschaftern und EuroPeers, unterstiitzen, indem sie ermutigt werden, fiir das Programm

zu werben, um die Teilnahme zu erhohen.
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(37

Um die Zusammenarbeit mit anderen Unionsinstrumenten zu gewahrleisten und andere
Politikbereiche der Union zu unterstiitzen, sollten Menschen aus unterschiedlichen
Tatigkeitsbereichen, zum Beispiel aus dem 6ffentlichen Dienst, dem Privatsektor, der
Landwirtschaft oder aus Unternehmen, Lernmobilititsmoglichkeiten erhalten, damit sie
eine Lernerfahrung im Ausland machen konnen, die es ihnen in jedem Lebensabschnitt
erlaubt, sowohl personlich zu wachsen und sich weiterzuentwickeln — vor allem ein
Bewusstsein fiir ihre europdische Identitit und ein Verstindnis fiir die kulturelle Vielfalt
Europas zu entwickeln — als auch beruflich, einschlieflich durch Erwerb arbeitsmarkt-
relevanter Kompetenzen. Das Programm sollte als Einstiegspunkt fiir Unionsmechanismen
der transnationalen Mobilitdt mit einer ausgepriagten Lerndimension dienen und das
Angebot solcher Mechanismen fiir Begiinstigte und Teilnehmende vereinfachen. Die
Ausweitung von Projekten des Programms sollte erleichtert werden. Es sollten besondere
Malnahmen ergriffen werden, um Trdgern von Projekten des Programms zu helfen,
Finanzhilfen zu beantragen oder Synergien mit der Forderung durch die Kohésionsfonds
und durch die Programme in den Bereichen Migration, Sicherheit, Justiz und Biirgerschaft,
Gesundheit, Medien und Kultur sowie Freiwilligentitigkeit zu entwickeln. Hochwertigen
Projektvorschldgen, die aufgrund von Haushaltszwéngen nicht im Rahmen des Programms
finanziert werden konnen, sollte auf der Grundlage einer begrenzten Anzahl von Kriterien
ein Exzellenzsiegel verliechen werden konnen. Mit dem Exzellenzsiegel wird die Qualitat
des Vorschlags anerkannt und die Suche nach alternativen Finanzierungsmoglichkeiten im
Rahmen des durch eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates iiber den
Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung und den Kohédsionsfonds eingerichteten
Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung (im Folgenden ,,Européischer Fonds fiir
regionale Entwicklung®) oder des durch eine Verordnung des Européischen Parlaments
und des Rates tiber den Europédischen Sozialfonds Plus (ESF+) eingerichteten
Europdischen Sozialfonds Plus (im Folgenden ,,Europdischer Sozialfonds Plus®)

vereinfacht.

14148/1/20 REV 1 22

DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=57398&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14148/1/20;Nr:14148;Rev:1;Year:20;Rev2:1&comp=14148%7C2020%7C

(3%)

Es ist wichtig, das Lehren, das Lernen und die Forschung auf dem Gebiet der européischen
Integration, einschlieBlich der kiinftigen Herausforderungen und Chancen der Union, anzu-
regen und Debatten liber diese Fragen mit Unterstiitzung durch Jean-Monnet-Mafinahmen
im Hochschulbereich und in anderen Bereichen der allgemeinen und beruflichen Bildung
anzustoflen, insbesondere durch Schulung von Lehrkréften und Personal. Die Stiarkung
eines Gefiihls der Zugehorigkeit zu und Verbundenheit mit Europa ist besonders wichtig,
da die gemeinsamen Werte, auf denen die Union beruht und die Teil unserer gemeinsamen
europdischen Identitét sind, infrage gestellt werden und die Biirger sich kaum engagieren.
Das Programm sollte weiter zur Entwicklung der Exzellenz in der europdischen
Integrationsforschung beitragen. Der Erfolg der im Rahmen der Jean-Monnet-MafBBnahmen
geforderten Einrichtungen im Hinblick auf das Erreichen der Programmziele sollte
regelméBig tiberwacht und evaluiert werden. Ein Austausch zwischen diesen und anderen
Einrichtungen auf nationaler oder transnationaler Ebene sollte unter vollstaindiger Wahrung

ihrer akademischen Freiheit gefordert werden.
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(39)

Angesichts der Notwendigkeit, den Folgen des Klimawandels im Einklang mit den
Zusagen der Union entgegenzuwirken, das im Rahmen des Rahmeniibereinkommens der
Vereinten Nationen iiber Klimainderungen geschlossene Ubereinkommen von Paris!
umzusetzen und auf die Ziele der Vereinten Nationen fiir nachhaltige Entwicklung
hinzuarbeiten, sollte das Programm dazu beitragen, dass die Bekdmpfung des Klima-
wandels durchgéngig beriicksichtigt und das allgemeine Ziel, 30 % der Haushaltsausgaben
der Union zur Verwirklichung der Klimaziele zu verwenden, erreicht wird. Im Einklang
mit dem europdischen Griinen Deal als Konzept fiir nachhaltiges Wachstum sollten die
MalBnahmen im Rahmen dieser Verordnung dem Grundsatz der Schadensvermeidung
entsprechen, ohne den grundlegenden Charakter des Programms zu verédndern.
Entsprechende Maflnahmen sollten wihrend der Durchfithrung des Programms ermittelt
und umgesetzt und im Zuge der entsprechenden Evaluierungen und des Uberpriifungs-
verfahrens erneut bewertet werden. Dabei sollten auch entsprechende MaBBnahmen, die zur
Verwirklichung der Klimaziele beitragen, einschlielich Mafinahmen zur Verringerung der

Auswirkungen des Programms auf die Umwelt, erfasst werden.

1

ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 4.
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(40) Mit der vorliegenden Verordnung wird fiir das Programm eine Finanzausstattung
festgesetzt, die fiir das Europdische Parlament und den Rat im Rahmen des jahrlichen
Haushaltsverfahrens den vorrangigen Bezugsrahmen im Sinne der Nummer 18 der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 16. Dezember 2020 zwischen dem Européischen
Parlament, dem Rat der Européischen Union und der Europdischen Kommission iiber die
Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im Haushaltsbereich und die wirtschaftliche
Haushaltsfiihrung sowie iiber neue Eigenmittel, einschlieBlich eines Fahrplans im Hinblick
auf die Einfiihrung neuer Eigenmittel!, bildet. Im Einklang mit der gemeinsamen
Erklarung des Europédischen Parlaments, des Rates und der Kommission vom
16. Dezember 2020 zur Aufstockung der Finanzausstattung spezifischer Programme und
zur Anpassung von Basisrechtsakten? umfasst diese Finanzausstattung einen Betrag von

0,5 Milliarden EUR zu konstanten Preisen von 2018.

(41) Im Rahmen einer finanziellen Grundausstattung fiir Mafinahmen in den Bereichen
allgemeine und berufliche Bildung, die von den nationalen Agenturen verwaltet werden,
sollte eine Aufschliisselung der Mindestzuweisungen nach Sektor fiir die folgenden
Sektoren festgelegt werden, damit eine kritische Masse an Finanzmitteln gewahrleistet ist,
um die anvisierten Outputs und Ergebnisse in jedem dieser Sektoren zu erreichen:

Hochschulbildung, berufliche Bildung, Schulbildung und Erwachsenenbildung.

! ABI. L 4331 vom 22.12.2020, S. 28.
2 ABI. C 4441 vom 22.12.2020, S. 1.
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(42)

(43)

Die Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Européischen Parlaments und des Rates!
(im Folgenden ,,Haushaltsordnung®) findet auf das Programm Anwendung. Die Haushalts-
ordnung regelt den Vollzug des Unionshaushalts, einschlieBlich Bestimmungen zu
Finanzhilfen, Preisgeldern, Auftragsvergabe, indirekter Mittelverwaltung, Finanzierungs-
instrumenten, Haushaltsgarantien, zum finanziellen Beistand und zur Erstattung der Kosten

externer Sachverstiandiger.

Die Arten der Finanzierung und die Methoden der Durchfithrung gemaB dieser
Verordnung sollten danach ausgewahlt werden, ob sie zur Verwirklichung der spezifischen
Ziele der MaBnahmen und zur Erzielung von Ergebnissen geeignet sind, wobei
insbesondere die Kontrollkosten, der Verwaltungsaufwand und das erwartete Risiko der
Nichteinhaltung von Vorschriften zu beriicksichtigen sind. Dabei sollten auch Pauschal-
betrage, Kosten je Einheit und Pauschalfinanzierungen sowie nicht mit Kosten verkniipfte
Finanzierungen gemil3 Artikel 125 Absatz 1 der Haushaltsordnung in Betracht gezogen
werden. Bei der Zuweisung der Haushaltsmittel fiir die Durchfiihrung der von den
nationalen Agenturen verwalteten Maflnahmen sollte eine angemessene Unterstiitzung fiir
die Betriebskosten der nationalen Agenturen in Form einer Verwaltungsgebiihr vorgesehen
werden, um eine wirksame und nachhaltige Durchfiihrung der delegierten Verwaltungs-
aufgaben zu gewdhrleisten. Bei der Durchfiihrung des Programms sollten die in der
Haushaltsordnung festgelegten Grundsitze der Transparenz, der Gleichbehandlung und der

Nichtdiskriminierung eingehalten werden.

Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union, zur
Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013, (EU)

Nr. 1303/2013, (EU) Nr. 1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013, (EU)

Nr. 223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des Beschlusses Nr. 541/2014/EU sowie zur
Authebung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 (ABI. L 193 vom 30.7.2018, S. 1).
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(44) Drittldnder, die Mitglieder des Europdischen Wirtschaftsraums sind, konnen im Rahmen
der durch das Abkommen iiber den Européischen Wirtschaftsraum! eingerichteten Zu-
sammenarbeit an Programmen der Union teilnehmen; geméf dem genannten Abkommen
erfolgt die Durchfiihrung der Programme auf der Grundlage eines Beschlusses, der gemél3
dem Abkommen erlassen wurde. Drittlinder diirfen auch auf der Grundlage anderer
Rechtsinstrumente teilnehmen. In die vorliegende Verordnung sollte eine gesonderte
Bestimmung aufgenommen werden, durch die von Drittlindern verlangt wird, dem
zustindigen Anweisungsbefugten, dem Europdischen Amt fiir Betrugsbekdmpfung
(OLAF) und dem Rechnungshof die Rechte und den Zugang zu gewéhren, die sie fiir die
umfassende Ausiibung ihrer jeweiligen Befugnisse bendtigen. Die umfassende Teilnahme
von Drittlindern am Programm sollte nach Mal3gabe von spezifischen Abkommen {iber die
Teilnahme des jeweiligen Drittlands am Programm erfolgen. Die umfassende Teilnahme
beinhaltet {iberdies die Verpflichtung, eine nationale Agentur einzurichten und einige der
MafBnahmen des Programms in indirekter Mittelverwaltung umzusetzen. Rechtstriager aus
nicht mit dem Programm assoziierten Drittlandern sollten nach Mal3gabe der Arbeits-
programme und der von der Kommission veroffentlichten Aufforderungen zur Einreichung
von Vorschldgen an einigen der Mallnahmen des Programms teilnehmen kénnen. Bei der
Durchfiihrung des Programms konnten besondere Regelungen fiir die Teilnahme von

Rechtstragern aus européischen Kleinstaaten berticksichtigt werden.

! ABL L 1vom3.1.1994, S. 3.
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(45)

(46)

In Anbetracht des Artikels 349 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
(AEUV) und im Einklang mit der Mitteilung der Kommission vom 24. Oktober 2017 mit
dem Titel ,,Eine verstirkte und erneuerte Partnerschaft mit den Gebieten in dullerster
Randlage der EU* sollte das Programm die besondere Situation der Gebiete in dul3erster
Randlage gemill dem genannten Artikel berticksichtigen. Es sollten Maflnahmen getroffen
werden, um die Beteiligung der Gebiete in dulerster Randlage an allen MaBBnahmen zu
verbessern, gegebenenfalls auch durch finanzielle Unterstiitzung von Lernmobilitit. Die
Mobilitdt und die Zusammenarbeit zwischen den Menschen und Organisationen aus diesen
Regionen und aus Drittlindern, insbesondere Nachbarldandern, sollten gefordert werden.

Die entsprechenden MaBnahmen sollten regelméBig tiberwacht und evaluiert werden.

GemilB dem Beschluss 2013/755/EU des Rates! sind in einem iiberseeischen Land oder
Gebiet ansdssige natiirliche Personen und Stellen vorbehaltlich der Bestimmungen und
Ziele des Programms und der moglichen Regelungen, die fiir den mit dem entsprechenden
tiberseeischen Land oder Gebiet verbundenen Mitgliedstaat gelten, forderfahig. Die
Probleme, die sich aus der groBBen Entfernung dieser Lédnder und Gebiete ergeben, sollten
bei der Durchfiihrung des Programms beriicksichtigt werden. Die Teilnahme dieser Léander

und Gebiete am Programm sollte iberwacht und regelméaBig evaluiert werden.

1

Beschluss 2013/755/EU des Rates vom 25. November 2013 iiber die Assoziierung der
iiberseeischen Lénder und Gebiete mit der Europdischen Union (,,Ubersee-Assoziations-
beschluss®) (ABI. L 344 vom 19.12.2013, S. 1).
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(47)

(48)

Gemal der Haushaltsordnung sollte die Kommission Arbeitsprogramme annehmen und
das Europiische Parlament und den Rat davon unterrichten. In den Arbeitsprogrammen
sollten die MaBnahmen, die in Ubereinstimmung mit den allgemeinen und spezifischen
Zielen des Programms fiir die Durchfiihrung der Programme notwendig sind, die Kriterien
fiir die Auswahl von Projekten und die Gewéhrung von Finanzhilfen und alle {ibrigen er-
forderlichen Aspekte festgelegt werden. Die Arbeitsprogramme und jegliche Anderungen
derselben sollten gemif3 dem Priifverfahren im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten

angenommen werden.

Um die Fortschritte bei der Programmdurchfiihrung zu bewerten und etwaige
Verbesserungen daran vorzunehmen, sollte die Kommission eine Zwischenevaluierung des
Programms durchfiihren. Dieser Zwischenevaluierung sollte eine abschlieBende
Evaluierung des Programms 2014-2020 beigefiigt werden, und die bei letzterer
Evaluierung gewonnenen einschldgigen Erkenntnisse sollten in die Zwischenevaluierung
einfliefen. Im Rahmen der Zwischenevaluierung ist es besonders wichtig, dass neben der
allgemeinen Wirksamkeit und Gesamtleistung des Programms auch die Umsetzung neuer
Initiativen sowie der eingefiihrten Inklusions- und Vereinfachungsmafinahmen griindlich
bewertet werden. Die Kommission sollte gegebenenfalls auf der Grundlage der Zwischen-
evaluierung einen Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung dieser Verordnung vorlegen. Die
Kommission sollte dem Européischen Parlament, dem Rat, dem Europdischen Wirtschafts-

und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen alle Evaluierungen iibermitteln.
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(49)

(50)

Gemall den Nummern 22 und 23 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April
2016 iiber bessere Rechtsetzung! sollte das Programm auf der Grundlage von Daten
evaluiert werden, die im Einklang mit spezifischen Uberwachungsanforderungen erhoben
werden, wobei gleichzeitig aber Verwaltungsaufwand, insbesondere fiir die Mitglied-
staaten, und Uberregulierung zu vermeiden sind. Daher sollten durch entsprechende
delegierte Rechtsakte angenommene Bestimmungen nicht zu erheblichen Zusatz-
belastungen fiir die Mitgliedstaaten fiihren. Die Uberwachungsanforderungen sollten
spezifische, im Zeitverlauf messbare und realistische Indikatoren als Grundlage fiir die

Evaluierung der Auswirkungen des Programms in der Praxis umfassen.

Die Moglichkeiten und Ergebnisse der durch das Programm geforderten MaBBnahmen
sollten auf lokaler, nationaler und europédischer Ebene angemessen verbreitet, beworben
und bekannt gemacht werden, und die Hauptzielgruppen in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung, Jugend und Sport und gegebenenfalls eine Vielzahl anderer Ziel-
gruppen wie Beratungs- und Arbeitsvermittlungsdienste, Kulturorganisationen,
Unternehmen und Stiftungen sollten dabei beriicksichtigt werden. An Aktivititen zur
Verbreitung, Werbung und Bekanntmachung sollten alle mit der Durchfiihrung des
Programms befassten Stellen mitwirken, und sie sollten gegebenenfalls die Unterstiitzung
anderer einschligiger Interessentrager haben. Ferner sollte die Kommission in allen Phasen
des Programmzyklus regelmafig mit einem breiten Spektrum an Interessentrégern,
einschlieBlich an dem Programm teilnehmender Organisationen, zusammenarbeiten, um
den Austausch von bewihrten Verfahren und Projektergebnissen zu erleichtern und
Riickmeldungen zum Programm einzuholen. Die nationalen Agenturen sollten eingeladen

werden, an diesem Prozess teilzunehmen.

1

ABIL. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(51) Um die an die Offentlichkeit gerichtete Kommunikation effizienter zu gestalten und
stiarkere Synergien zwischen den auf Initiative der Kommission unternommenen
Kommunikationsaktivitidten zu erzielen, sollten die im Rahmen dieser Verordnung fiir die
Kommunikation zugewiesenen Mittel auch zur institutionellen Kommunikation iiber die
politischen Prioritdten der Union beitragen, soweit diese Prioritidten mit den Zielen des

Programms in Zusammenhang stehen.

(52) Im Interesse einer effizienten und wirksamen Durchfithrung dieser Verordnung sollte das
Programm so weit wie moglich auf bestehende Mechanismen zuriickgreifen. Die
Durchfiihrung des Programms sollte daher der Kommission und nationalen Agenturen
anvertraut werden. Im Interesse groBtmoglicher Effizienz sollten die nationalen Agenturen
nach Moglichkeit dieselben sein, die fiir die Verwaltung des Programms 2014-2020
benannt worden waren. Der Umfang der Ex-ante-Konformititsbewertung sollte sich auf
neue, fir das Programm spezifische Anforderungen beschrianken, es sei denn, ein anderes
Vorgehen ist gerechtfertigt, etwa im Falle schwerwiegender Méngel oder mangelhafter

Leistungen der betreffenden nationalen Agentur.
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(33)

(54)

(55)

Zur Gewihrleistung der wirtschaftlichen Haushaltsfiihrung und der Rechtssicherheit in

allen Mitgliedstaaten und mit dem Programm assoziierten Drittlaindern sollte jede nationale

Behorde eine unabhingige Priifstelle benennen. Im Interesse groBtmdoglicher Effizienz
sollten diese unabhingigen Priifstellen nach Mdglichkeit dieselben sein, die im Rahmen

des Programms 2014-2020 benannt worden waren.

Die Mitgliedstaaten sollten sich bemiihen, alle geeigneten MaBBnahmen zu ergreifen, um
rechtliche und administrative Hiirden zu beseitigen, die den Zugang zum Programm
verhindern oder dem ordnungsgeméifen Funktionieren des Programms entgegenstehen.
Dazu gehdrt im Rahmen des Moglichen und unbeschadet des Unionsrechts iiber die
Einreise und den Aufenthalt von Drittstaatsangehorigen die Losung von Problemen im

Zusammenhang mit dem Erhalt von Visa und Aufenthaltserlaubnissen.

Das System der Leistungsberichterstattung sollte sicherstellen, dass die Daten fiir die
Uberwachung der Durchfiihrung des Programms und fiir die Evaluierung effizient,
wirksam und rechtzeitig erfasst werden und die geeignete Ausfiihrlichkeit aufweisen.
Diese Daten sollten der Kommission in einer Weise tibermittelt werden, die mit den

einschlidgigen Datenschutzvorschriften vereinbar ist.
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(56)

(57)

Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Verordnung
sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden. Diese Befugnisse
sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments

und des Rates! ausgelibt werden.

Zur Vereinfachung der Anforderungen fiir die Begiinstigten sollten in groBtmoglichem
Umfang vereinfachte Finanzhilfen in Form von Pauschalbetrégen, Kosten je Einheit und
Pauschalfinanzierungen gewihrt werden. Die von der Kommission definierten verein-
fachten Finanzhilfen zur Férderung der Lernmobilitit im Rahmen des Programms sollten
die Lebenshaltungs- und Aufenthaltskosten im Aufnahmeland beriicksichtigen. Die
Kommission und die nationalen Agenturen der Entsendeldnder sollten die Moglichkeit
haben, diese Finanzhilfen auf der Grundlage objektiver Kriterien anzupassen, um
insbesondere Menschen mit geringeren Chancen den Zugang zum Programm zu
ermoglichen. Die Mitgliedstaaten sollten zudem darin bestarkt werden, diese Finanzhilfen
gemal} ihren nationalen Rechtsvorschriften von Steuern und Sozialabgaben freizustellen;
Finanzhilfen, die natiirlichen Personen von Rechtstragern des 6ffentlichen Rechts oder des

Privatrechts gewdhrt werden, sollten in gleicher Weise behandelt werden.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiithrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(58) Gemil der Haushaltsordnung, der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates! und den Verordnungen (EG, Euratom)
Nr. 2988/952, (Euratom, EG) Nr. 2185/96% und (EU) 2017/19394 des Rates sind die
finanziellen Interessen der Union durch verhéltnisméBige MaBBnahmen zu schiitzen,
einschlieBlich MaBBnahmen zur Privention, Aufdeckung, Behebung und Untersuchung von
UnregelméBigkeiten, einschlieBlich Betrug, zur Einziehung entgangener, rechtsgrundlos
gezahlter oder nicht widmungsgemél verwendeter Mittel und gegebenenfalls zur
Verhidngung verwaltungsrechtlicher Sanktionen. Insbesondere ist das OLAF gemil den
Verordnungen (Euratom, EG) Nr. 2185/96 und (EU, Euratom) Nr. 883/2013 befugt,
administrative Untersuchungen einschlieBlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort
durchzufiihren, um festzustellen, ob Betrug, Korruption oder eine sonstige rechtswidrige
Handlung zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union vorliegt. Geméaf3 der
Verordnung (EU) 2017/1939 ist die Européische Staatsanwaltschaft (EUStA) befugt,
gegen die finanziellen Interessen der Union gerichtete Straftaten im Sinne der Richtlinie
(EU) 2017/1371 des Européischen Parlaments und des Rates® zu untersuchen und zu
verfolgen. Nach der Haushaltsordnung ist jede Person oder Stelle, die Unionsmittel erhilt,
verpflichtet, uneingeschrinkt am Schutz der finanziellen Interessen der Union
mitzuwirken, der Kommission, dem OLAF, dem Rechnungshof und — im Falle der gemif
der Verordnung (EU) 2017/1939 an der Verstirkten Zusammenarbeit teilnehmenden
Mitgliedstaaten — der EUStA die erforderlichen Rechte und den erforderlichen Zugang zu
gewdhren und sicherzustellen, dass alle an der Ausfithrung von Unionsmitteln beteiligten

Dritten gleichwertige Rechte gewéhren.

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europédischen Parlaments und des Rates vom

11. September 2013 iiber die Untersuchungen des Europdischen Amtes fiir Betrugsbekdmpfung
(OLAF) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des Europiischen Parlaments und
des Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013,

S. 1).

2 Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2988/95 des Rates vom 18. Dezember 1995 iiber den Schutz der
finanziellen Interessen der Europdischen Gemeinschaften (ABL. L 312 vom 23.12.1995, S. 1).

3 Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend die

Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum Schutz der finanziellen
Interessen der Europdischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen UnregelmaBigkeiten
(ABI. L 292 vom 15.11.1996, S. 2).

4 Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung einer Verstarkten
Zusammenarbeit zur Errichtung der Européischen Staatsanwaltschaft (EUStA) (ABI. L 283 vom
31.10.2017, S. 1).

S Richtlinie (EU) 2017/1371 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2017 iiber die
strafrechtliche Bekdmpfung von gegen die finanziellen Interessen der Union gerichtetem Betrug
(ABI. L 198 vom 28.7.2017, S. 29).
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(39)

(60)

Es ist notwendig, die Komplementaritit und Kohdrenz der Programmmafnahmen —
einschlieBlich jener, die keinen transnationalen oder internationalen Charakter aufweisen —
mit den von den Mitgliedstaaten durchgefiihrten Aktivititen und mit anderen Aktivititen
der Union zu gewihrleisten, insbesondere denjenigen in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung, Kultur und Medien, Jugend und Solidaritét, Beschéftigung und soziale
Inklusion, Forschung und Innovation, Industrie und Unternehmen, Digitalpolitik, Land-
wirtschaft und ldndliche Entwicklung mit einem Schwerpunkt auf jungen Landwirten,
Umwelt- und Klimaschutz, Kohision, Regionalpolitik, Migration, Sicherheit sowie

internationale Zusammenarbeit und Entwicklung.

Zwar erlaubten die Rechtsvorschriften des Programms 2014-2020 den Mitgliedstaaten und
den Regionen im Programmplanungszeitraum 2014-2020 die Nutzung von Synergien
zwischen dem genannten Programm und anderen Instrumenten der Union wie beispiels-
weise den europdischen Struktur- und Investitionsfonds, die ebenfalls die qualitative
Entwicklung der Systeme der allgemeinen und beruflichen Bildung und der Jugendarbeit
in Europa unterstiitzen, doch wurde dieses Potenzial bisher nicht vollstindig ausgeschopft,
wodurch die systemische Wirkung der Projekte und die Auswirkungen auf die Politikebene
begrenzt waren. Um die jeweils groBtmdgliche Wirkung zu erzielen, sollten die fiir die
Verwaltung dieser verschiedenen Instrumente zustandigen nationalen Stellen auf nationaler
Ebene wirksam kommunizieren und zusammenarbeiten. Das Programm sollte die aktive
Zusammenarbeit mit diesen Instrumenten ermdglichen, um insbesondere zu gewéhrleisten,
dass gegebenenfalls angemessene MaBBnahmen zur finanziellen Unterstiitzung von

Menschen mit geringeren Chancen eingefiihrt werden.
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(61) Um mit den vollstindig oder teilweise aus dem Haushalt der Union finanzierten
Investitionen einen moglichst hohen Mehrwert zu erzielen, sollten Synergien insbesondere
zwischen dem Programm und anderen Programmen der Union, einschlieBlich der in
geteilter Mittelverwaltung eingesetzten Fonds, angestrebt werden. Zur Maximierung dieser
Synergien sollte flir besondere Schliisselmechanismen gesorgt werden, einschlieSlich der
kumulativen Finanzierung einer MaBnahme aus dem Programm und einem anderen Pro-
gramm der Union, sofern diese kumulative Finanzierung die forderfahigen Gesamtkosten
der MaBnahme nicht iibersteigt. Zu diesem Zweck sollten in dieser Verordnung geeignete
Vorschriften festgelegt werden, insbesondere iiber die Moglichkeit, dieselben Kosten oder
Ausgaben anteilig im Rahmen des Programms und im Rahmen eines anderen Programms

der Union geltend zu machen.
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(62)

(63)

Um den Entwicklungen in den betreffenden Bereichen gegebenenfalls Rechnung zu tragen
und um die wirksame Bewertung der Fortschritte des Programms im Hinblick auf die
Verwirklichung seiner Ziele sicherzustellen, sollte der Kommission die Befugnis
tibertragen werden, gemif3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um Anhang I dieser
Verordnung zu dndern, indem die Beschreibung der ProgrammmalBnahmen erginzt wird,
und um Anhang II dieser Verordnung hinsichtlich der Leistungsindikatoren des
Programms zu &dndern sowie um diese Verordnung durch Bestimmungen iiber die
Einrichtung eines Uberwachungs- und Evaluierungsrahmens zu ergiinzen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstdndigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Es sollte gewdhrleistet werden, dass das Programm 2014-2020 ordnungsgeméf abge-
schlossen wird, insbesondere in Bezug auf die Fortfiilhrung mehrjdhriger Verwaltungs-
vereinbarungen, zum Beispiel zur Finanzierung technischer und administrativer Hilfe. Ab
dem 1. Januar 2021 sollte die technische und administrative Hilfe erforderlichenfalls die
Verwaltung von Mallnahmen gewéhrleisten, die im Rahmen des Programms 2014-2020 bis

zum 31. Dezember 2020 nicht abgeschlossen wurden.
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(64)

(65)

Diese Verordnung steht im Einklang mit den Grundrechten und Grundsétzen, die
insbesondere mit der Charta der Grundrechte der Europdischen Union (im Folgenden
,»Charta®) anerkannt wurden. Insbesondere zielt diese Verordnung darauf ab, die
uneingeschrinkte Wahrung der Gleichstellung von Frauen und Ménnern zu gewéhrleisten,
jegliche Diskriminierung aus Griinden des Geschlechts, der Rasse, der ethnischen
Herkunft, der Religion oder der Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder der
sexuellen Ausrichtung zu bekdmpfen und die Anwendung der Artikel 21 und 23 der Charta
zu fordern. Im Einklang mit Artikel 13 der Charta sollte auch sichergestellt werden, dass

die Lander, die Mittel aus dem Programm erhalten, die akademische Freiheit achten.

Auf diese Verordnung finden die von Europdischem Parlament und Rat gemal3 Artikel 322
AEUV erlassenen horizontalen Haushaltvorschriften Anwendung. Diese Vorschriften sind
in der Haushaltsordnung niedergelegt und regeln insbesondere das Verfahren fiir die
Aufstellung und Ausfithrung des Haushaltsplans durch Finanzhilfen, Auftragsvergabe,
Preisgelder, indirekten Haushaltsvollzug sowie die Kontrolle der Verantwortung der
Finanzakteure. Erfolgt der Beitrag der Union in Form von Pauschalbetrigen, Kosten je
Einheit oder Pauschalfinanzierungen, so sollte die Hohe der finanziellen Unterstiitzung
regelméBig tiberpriift und erforderlichenfalls im Einklang mit der Haushaltsordnung,
gegebenenfalls unter Berticksichtigung der Lebenshaltungs- und Aufenthaltskosten im
Aufnahmeland sowie der Reisekosten, angepasst werden. Die auf der Grundlage von
Artikel 322 AEUV erlassenen Vorschriften enthalten auch eine allgemeine

Konditionalitdtsregelung zum Schutz des Haushalts der Union.
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(66)

GemalB Artikel 193 Absatz 2 der Haushaltsordnung kann fiir eine bereits begonnene
MalBnahme eine Finanzhilfe gewdhrt werden, sofern der Antragsteller nachweisen kann,
dass die Mafinahme noch vor der Unterzeichnung der Finanzhilfevereinbarung eingeleitet
werden muss. Kosten, die vor dem Zeitpunkt der Finanzhilfeantragstellung entstanden
sind, konnen jedoch nur in hinreichend begriindeten Ausnahmefdllen mit Unionsmitteln
gefordert werden. Gemél Artikel 193 Absatz 4 der Haushaltsordnung konnen Kosten, die
vor dem Zeitpunkt der Finanzhilfeantragstellung entstanden sind, auch dann nicht mit
Unionsmitteln geférdert werden, wenn es sich dabei um Beitrdge zu den Betriebskosten
handelt, und ist die Finanzhilfevereinbarung in einem solchen Fall innerhalb von vier
Monaten nach Beginn des Rechnungsjahres des Begiinstigten zu unterzeichnen. Um
jegliche Storung bei der Unionsunterstiitzung, die den Unionsinteressen abtrédglich sein
konnte, zu vermeiden, sollte es moglich sein, im Finanzierungsbeschluss fiir einen
begrenzten Zeitraum zu Beginn des MFR 2021-2027 — und nur fiir hinreichend begriindete
Ausnahmefille — vorzusehen, dass Aktivitaten und Kosten ab dem 1. Januar 2021
forderfdhig sind, auch wenn diese Aktivitdten bereits vor der Finanzhilfeantragstellung

durchgefiihrt wurden bzw. diese Kosten davor entstanden sind.
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(67)

(68)

(69)

Da die Ziele dieser Verordnung von den Mitgliedstaaten allein nicht ausreichend
verwirklicht werden konnen, sondern aufgrund des transnationalen Wesens des
Programms, des groBen Umfangs und des breiten geografischen Anwendungsbereichs der
finanzierten Lernmobilitits- und Kooperationsaktivitdten, der Auswirkungen des
Programms auf den Zugang zu Lernmobilitét und auf den Integrationsprozess der Union
insgesamt sowie der verstérkten internationalen Dimension des Programms auf
Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags iiber die Européische Union verankerten Subsidiarititsprinzip titig
werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das fiir die Verwirklichung dieser

Ziele erforderliche Maf hinaus.

Die Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 sollte daher mit Wirkung vom 1. Januar 2021

aufgehoben werden.

Um die Kontinuitét bei der Bereitstellung von Unterstiitzung in dem betreffenden
Politikbereich zu gewdhrleisten und die Durchfithrung ab Beginn des MFR 2021-2027 zu
ermoglichen, sollte diese Verordnung umgehend in Kraft treten und riickwirkend ab dem

1. Januar 2021 gelten —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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KAPITEL I
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung wird Erasmus+, das Programm fiir MaBBnahmen der Union in den Bereichen
allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport, (im Folgenden ,,Programm®) fiir den

Zeitraum des MFR 2021-2027 eingerichtet.

Darin werden die Ziele des Programms, die Mittelausstattung fiir den Zeitraum 2021 bis 2027 sowie

die Formen der Unionsfinanzierung und die Finanzierungsbestimmungen festgelegt.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1. »lebenslanges Lernen* alle Formen des Lernens — ob formal, nichtformal oder informell —
wihrend des gesamten Lebens, die zu einer Verbesserung oder Aktualisierung von
Kenntnissen, Fertigkeiten, Kompetenzen und Einstellungen oder der Teilnahme an der
Gesellschaft in personlicher, staatsbiirgerlicher, kultureller, sozialer oder beschéftigungs-
bezogener Hinsicht fiihren, einschlieBlich der Bereitstellung von Beratungsdiensten; es
umfasst friihkindliche Betreuung, Bildung und Erziehung, allgemeine Bildung, berufliche
Bildung, Hochschulbildung, Erwachsenenbildung, Jugendarbeit sowie andere Lern-
umgebungen auflerhalb der formalen allgemeinen und beruflichen Bildung und fordert

iiblicherweise sektoriibergreifende Zusammenarbeit und flexible Lernpfade;
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,Lernmobilitdt* den physischen Ortswechsel einer Person in ein anderes Land als das Land
ihres Wohnsitzes mit dem Ziel, dort zu studieren, einer Aus- oder Weiterbildung oder einer

nichtformalen oder informellen Lernaktivitit nachzugehen;

,virtuelles Lernen® den Erwerb von Kenntnissen, Fertigkeiten und Kompetenzen durch die
Verwendung von Instrumenten der Informations- und Kommunikationstechnologie, die
Teilnehmenden eine sinnvolle transnationale oder internationale Lernerfahrung

ermoglichen;

,hichtformales Lernen* Lernen, das aullerhalb der formalen allgemeinen und beruflichen
Bildung im Rahmen von Aktivititen, die in Bezug auf Lernziele und Lernzeit geplant sind,

stattfindet und bei dem die Lernenden in irgendeiner Form unterstiitzt werden;

»informelles Lernen* Lernen durch alltdgliche Aktivititen und Erfahrungen, das in Bezug
auf Ziele, Zeit oder Lernunterstiitzung nicht organisiert oder strukturiert ist; informelles

Lernen kann aus Sicht des Lernenden unbeabsichtigt sein;
,junge Menschen® Personen im Alter von 13 bis 30 Jahren;

»Breitensport* korperliche Freizeitaktivititen, die regelméfBig auf nicht professioneller
Ebene durch Menschen aller Altersgruppen zu Gesundheits-, Bildungs- oder sozialen

Zwecken ausgeiibt werden;

,Hochschulstudierende‘ Personen, die an einer Hochschuleinrichtung auf Bachelor-,
Master-, Doktoranden- oder einem gleichwertigen Niveau — einschlielich in Kurzstudien-
gingen — eingeschrieben sind, sowie Personen, die vor Kurzem einen Abschluss an einer

solchen Einrichtung erworben haben;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

,Personal“ Personen, die entweder beruflich oder freiwillig Aufgaben der allgemeinen
oder beruflichen Bildung oder des nichtformalen Lernens auf allen Ebenen erfiillen; dies
schlieB3t Professoren, Lehrkrifte einschlielich Vorschullehrkrifte, Ausbilder, Schulleiter,
Jugendarbeiter, Personal im Sportbereich, in der friihkindlichen Betreuung, Bildung und
Erziehung tétiges Personal, nicht paddagogisch titiges Personal und andere regelmafig im

Bereich der Lernunterstiitzung tétige Praktiker ein;

,Personal im Sportbereich® Personen, die — entgeltlich oder unentgeltlich —
Unterweisungs-, Trainings- oder Verwaltungsaufgaben fiir ein Sportteam oder einzelne

Sportler wahrnehmen,;

,Lernende in der beruflichen Bildung* Personen, die an einem Programm der beruflichen
Aus-, Fort- oder Weiterbildung auf allen Ebenen von der sekundéren bis zur
postsekundéren Bildung teilnehmen, sowie Personen, die kiirzlich ein solches Programm
abgeschlossen oder eine Qualifikation im Rahmen eines solchen Programms erworben

haben;

»Schiiler” Personen, die zu Bildungszwecken eine Einrichtung besuchen, die allgemeine
Bildung auf allen Ebenen von der friihkindlichen Bildung, Betreuung und Erziehung bis
zur Sekundarstufe II anbietet, sowie Personen, die auflerhalb einer Bildungseinrichtung
unterrichtet werden und die von den zustdndigen Behorden in ithrem jeweiligen

Hoheitsgebiet als zur Teilnahme an dem Programm berechtigt angesehen werden;

,Erwachsenenbildung® jede Form der nichtberuflichen Bildung fiir Erwachsene nach der

Erstausbildung, ob formal, nichtformal oder informell;
,Drittland* ein Land, das kein Mitgliedstaat ist;

,Partnerschaft® eine Vereinbarung einer Gruppe von Einrichtungen oder Organisationen

mit dem Ziel, gemeinsame Aktivitdten und Projekte durchzufiihren;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

»gemeinsamer Erasmus-Mundus-Masterabschluss® einen von mindestens zwei Hochschul-
einrichtungen angebotenen integrierten Studiengang, im Rahmen dessen ein einziger oder

mehrere Abschliisse erworben werden, die von allen beteiligten Einrichtungen gemeinsam
ausgestellt und verliehen sowie in den Landern, in denen die beteiligten Einrichtungen

ihren Sitz haben, offiziell anerkannt werden;

»international* eine MaBBnahme, an der mindestens ein nicht mit dem Programm

assoziiertes Drittland beteiligt ist;

,virtuelle Zusammenarbeit™ jede Form der Zusammenarbeit unter Verwendung von
Instrumenten der Informations- und Kommunikationstechnologie zur Férderung und

Unterstiitzung einschldgiger Programmmafnahmen;

»Hochschuleinrichtung® eine Einrichtung, an der gemél} den nationalen Rechtsvorschriften
oder Gepflogenheiten anerkannte akademische Grade oder andere anerkannte
Qualifikationen der Tertidrstufe erworben werden konnen, ungeachtet der Bezeichnung der
Einrichtung, oder eine vergleichbare Einrichtung der Tertidrstufe, die von den nationalen
Behorden in ihrem jeweiligen Hoheitsgebiet als zur Teilnahme an dem Programm

berechtigt angesehen wird,

»transnational eine Mallnahme, an der mindestens zwei Lénder beteiligt sind, die

entweder Mitgliedstaaten oder mit dem Programm assoziierte Drittlander sind;

LwJugendaktivitit™ eine Aktivitat auBBerhalb der formalen allgemeinen und beruflichen
Bildung, die von informellen Gruppen junger Menschen oder Jugendorganisationen
durchgefiihrt wird und die auf einem Ansatz des nichtformalen oder informellen Lernens

beruht;
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22.

23.

24.

25.

,Jugendarbeiter” Personen, die entweder beruflich oder freiwillig im Bereich des
nichtformalen Lernens tdtig sind und die junge Menschen in ihrer personlichen sozialen
und beruflichen Entwicklung sowie der Entwicklung ihrer Kompetenzen unterstiitzen;
dazu gehoren Personen, die Aktivititen im Bereich der Jugendarbeit planen, leiten,

koordinieren und durchfiihren;

,»EU-Jugenddialog* den Dialog zwischen jungen Menschen und Jugendorganisationen und
politischen und anderen Entscheidungstrdgern sowie Sachverstidndigen, Forschern und
gegebenenfalls weiteren Akteuren der Zivilgesellschaft; er dient als Plattform fiir den
kontinuierlichen Gedankenaustausch und die kontinuierliche Riicksprache iiber die

Prioritéten junger Menschen und alle fiir junge Menschen relevante Bereiche;

»Rechtstrager* eine natiirliche Person oder eine nach nationalem Recht, Unionsrecht oder
Volkerrecht geschaffene und anerkannte juristische Person, die Rechtspersonlichkeit
besitzt und in eigenem Namen Rechte ausiiben und Pflichten unterliegen kann, oder eine
Stelle nach Artikel 197 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung, die keine
Rechtspersonlichkeit besitzt;

»Menschen mit geringeren Chancen* Menschen, die aus wirtschaftlichen, sozialen,
kulturellen, geografischen oder gesundheitlichen Griinden, aufgrund ihres Migrations-
hintergrunds, wegen einer Behinderung oder Lernschwierigkeiten oder aus anderen
Griinden, einschlieBlich solcher, die gemél Artikel 21 der Charta der Grundrechte der
Européischen Union zu einer Diskriminierung fithren konnten, mit Hindernissen
konfrontiert sind, wodurch sie keinen effektiven Zugang zu Moglichkeiten im Rahmen des

Programms haben,;
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26.

27.

28.

(M

,,nationale Behorde* eine oder mehrere Behdrden, die auf nationaler Ebene fiir die
Uberwachung und die Beaufsichtigung der Verwaltung des Programms in einem

Mitgliedstaat oder einem mit dem Programm assoziierten Drittland zusténdig sind;

»hationale Agentur* eine oder mehrere Stellen, die auf nationaler Ebene in einem
Mitgliedstaat oder einem mit dem Programm assoziierten Drittland fiir die Verwaltung der

Durchfiihrung des Programms zusténdig sind;

»erstmals unterstiitzte Organisation* eine Organisation oder Einrichtung, die weder als
Koordinator noch als Partner zuvor Unterstiitzung im Rahmen einer bestimmten durch das

Programm oder das Programm 2014-2020 unterstiitzten MaBBnahme erhalten hat.

Artikel 3

Ziele des Programms

Allgemeines Ziel des Programms ist es, die bildungsbezogene, berufliche und persoénliche
Entwicklung von Menschen in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend
und Sport im Rahmen des lebenslangen Lernens in Europa und dariiber hinaus zu
unterstiitzen und so zu nachhaltigem Wachstum, hochwertiger Beschiftigung und sozialem
Zusammenhalt, zur Anregung von Innovationen und zur Stirkung der europdischen
Identitdt und des biirgerschaftlichen Engagements beizutragen. Das Programm ist ein
wichtiges Instrument zur Schaffung eines europdischen Bildungsraums, zur Férderung der
Umsetzung der strategischen europdischen Zusammenarbeit im Bereich der allgemeinen
und beruflichen Bildung, einschlieflich ihrer sektorspezifischen Zielsetzungen, zur
Intensivierung der jugendpolitischen Zusammenarbeit im Rahmen der EU-Jugendstrategie

2019-2027 und zur Entwicklung der europdischen Dimension des Sports.
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(2) Mit dem Programm werden die folgenden spezifischen Ziele gefordert:
a)  die Lernmobilitit von Einzelpersonen und Gruppen sowie die Zusammenarbeit,
Qualitit, Inklusion und Gleichstellung, Exzellenz, Kreativitit und Innovation auf der
Ebene von Organisationen und politischen Strategien im Bereich der allgemeinen
und beruflichen Bildung;
b)  nichtformale und informelle Lernmobilitit und die aktive Teilhabe junger Menschen
sowie die Zusammenarbeit, Qualitit, Inklusion, Kreativitit und Innovation auf der
Ebene von Organisationen und politischen Strategien im Jugendbereich;
c¢) die Lernmobilitdt von Personal im Sportbereich sowie die Zusammenarbeit, Qualitét,
Inklusion, Kreativitit und Innovation auf der Ebene von Organisationen und
politischen Strategien im Sportbereich.
3) Die Ziele des Programms werden mittels der drei folgenden Leitaktionen verfolgt, die im
Wesentlichen entweder transnationalen oder internationalen Charakter haben:
a)  Lernmobilitit (,,Leitaktion 1),
b)  Zusammenarbeit zwischen Organisationen und Einrichtungen (,,Leitaktion 2) und
¢)  Unterstlitzung der Politikentwicklung und der politischen Zusammenarbeit
(,,Leitaktion 3).
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(M

2

AuBerdem werden die Ziele des Programms mittels der in Artikel 8 genannten Jean-

Monnet-Mallnahmen verfolgt.

Die im Rahmen des Programms unterstiitzten Mafnahmen sind in den Kapiteln II
(Allgemeine und berufliche Bildung), III (Jugend) und IV (Sport) festgelegt. Die
Beschreibung dieser Mallnahmen ist in Anhang I enthalten. Der Kommission wird die
Befugnis tlibertragen, geméal Artikel 33 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um den
genannten Anhang zu dndern, indem die Beschreibung der Mafinahmen erforderlichenfalls

ergdnzt wird, um den Entwicklungen in den betreffenden Bereichen Rechnung zu tragen.

Artikel 4

Europdischer Mehrwert

Im Rahmen des Programms werden ausschlieSlich Mafinahmen und Aktivititen mit
potenziellem europdischem Mehrwert unterstiitzt, die zur Verwirklichung der in Artikel 3

festgelegten Programmziele beitragen.

Sichergestellt wird der europdische Mehrwert der Mafinahmen und Aktivitdten des

Programms zum Beispiel durch

a)  ihren transnationalen Charakter, insbesondere in Bezug auf Lernmobilitit und

Zusammenarbeit, womit eine nachhaltige systemische Wirkung erzielt werden soll;

b)  ihre Komplementaritdt und ihre Synergien mit anderen Programmen und Strategien

auf nationaler, unionsweiter und internationaler Ebene;

c) ihren Beitrag zur wirksamen Anwendung der Transparenz- und

Anerkennungsinstrumente der Union.
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KAPITEL II
ALLGEMEINE UND BERUFLICHE BILDUNG

Artikel 5
Leitaktion 1

Lernmobilitdt

(1) Im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung unterstiitzt das Programm die

folgenden Malnahmen im Rahmen der Leitaktion 1:

a)  die Lernmobilitit von Hochschulstudierenden und Hochschulpersonal;

b) die Lernmobilitit von Lernenden und Personal in der beruflichen Bildung;
c) die Lernmobilitdt von Schiilern und Schulpersonal;

d) die Lernmobilitit von Lernenden und Personal in der Erwachsenenbildung.

2) Lernmobilitdt nach diesem Artikel kann mit virtuellem Lernen und MafBinahmen wie
Fremdsprachenforderung, vorbereitenden Besuchen, Schulungen und virtueller
Zusammenarbeit einhergehen. Fiir Personen, die nicht an Lernmobilitét teilnehmen

konnen, kann die Lernmobilitit durch virtuelles Lernen ersetzt werden.
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Artikel 6
Leitaktion 2

Zusammenarbeit zwischen Organisationen und Einrichtungen

Im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung unterstiitzt das Programm die folgenden

MafBnahmen im Rahmen der Leitaktion 2:

a) Kooperationspartnerschaften fiir den Austausch von Verfahren, einschlielich kleinerer

Partnerschaften, um einen breiteren und inklusiveren Zugang zum Programm zu gewihren;

b) Exzellenzpartnerschaften, insbesondere Europdische Hochschulen, Plattformen von

Zentren der beruflichen Exzellenz und gemeinsame Erasmus-Mundus-Masterabschliisse;
c) Innovationspartnerschaften zur Starkung der Innovationsfahigkeit Europas;

d) benutzerfreundliche Online-Plattformen und -Tools fiir die virtuelle Zusammenarbeit,
einschlieBlich unterstiitzender Dienste flir eTwinning und fiir die Elektronische Plattform
fiir Erwachsenenbildung in Europa, und lernmobilititsbegiinstigende Instrumente,

einschlielich der Initiative fiir einen europdischen Studierendenausweis.
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Artikel 7
Leitaktion 3

Unterstiitzung der Politikentwicklung und der politischen Zusammenarbeit

Im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung unterstiitzt das Programm die folgenden

MafBnahmen im Rahmen der Leitaktion 3:

a)

b)

d)

die Ausarbeitung und Umsetzung der allgemeinen und der sektorspezifischen
bildungspolitischen Agenden der Union, auch mit Unterstiitzung des Eurydice-Netzwerks
oder der Aktivititen anderer einschlidgiger Organisationen, und die Unterstiitzung des

Bologna-Prozesses;

Instrumente und Maflnahmen der Union, die die Qualitét, Transparenz und Anerkennung

von Kompetenzen, Fertigkeiten und Qualifikationen verbessern!;

politischen Dialog und politische Zusammenarbeit mit einschligigen Interessentrdgern,
einschlieBlich unionsweiter Netzwerke, européischer Organisationen und internationaler

Organisationen, die im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung tétig sind;

MalBnahmen, die zu einer qualitdtsvollen und inklusiven Durchfiihrung des Programms

beitragen;

Insbesondere der gemeinsame Rahmen fiir die Bereitstellung besserer Dienste fiir
Fertigkeiten und Qualifikationen (Europass), der Européische Qualifikationsrahmen (EQR),
der europdische Bezugsrahmen fiir die Qualitétssicherung in der beruflichen Aus- und
Weiterbildung (EQAVET), das Europaische Leistungspunktesystem fiir die Berufsbildung
(ECVET), das Europdische System zur Ubertragung und Akkumulierung von
Studienleistungen (ECTS), das Européische Register fiir Qualitétssicherung in der
Hochschulbildung (EQAR), der Europdische Verband fiir Qualitdtssicherung im
Hochschulbereich (ENQA), das Européische Netzwerk der Informationszentren in der
europdischen Region und der nationalen Informationszentren fiir Fragen der akademischen
Anerkennung in der Européischen Union sowie das Euroguidance-Netzwerk.
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e) Zusammenarbeit mit anderen Unionsinstrumenten und Unterstiitzung anderer

Politikbereiche der Union;

f) Bekanntmachung und Sensibilisierung in Bezug auf Ergebnisse und Prioritédten

europdischer Politik und auf das Programm.

Artikel 8
Jean-Monnet-Maf3nahmen

Das Programm f6rdert Lehre, Lernen, Forschung und Debatten zu Angelegenheiten der
europdischen Integration, einschlielich zu den kiinftigen Herausforderungen und Chancen der

Union, mittels folgender MaBBnahmen:

a) der Jean-Monnet-Mafnahme in der Hochschulbildung;

b) der Jean-Monnet-Mafinahme in anderen Bereichen der allgemeinen und beruflichen
Bildung;

c) Unterstiitzung der folgenden Einrichtungen, die ein Ziel von europédischem Interesse

verfolgen: Européisches Hochschulinstitut in Florenz, einschlieBlich der School of
Transnational Governance, Europakolleg in Briigge und Natolin, Européisches Institut fiir
offentliche Verwaltung in Maastricht, Europdische Rechtsakademie in Trier, Européische
Agentur fiir sonderpadagogische Férderung und inklusive Bildung in Odense und

Internationales Zentrum fiir europdische Bildung in Nizza.
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KAPITEL III
JUGEND

Artikel 9
Leitaktion 1

Lernmobilitdt

(1) Im Jugendbereich unterstiitzt das Programm die folgenden Maflnahmen im Rahmen der

Leitaktion 1:

a)  die Lernmobilitéit junger Menschen;

b)  Jugendaktivititen;

c)  Aktivitdten im Rahmen von DiscoverEU;
d) die Lernmobilitdt von Jugendarbeitern.

2) Die MaBBnahmen nach Absatz 1 konnen mit virtuellem Lernen und MaBBnahmen wie
Fremdsprachenforderung, vorbereitenden Besuchen, Schulungen und virtueller
Zusammenarbeit einhergehen. Fiir Personen, die nicht an Lernmobilitit teilnehmen

konnen, kann die Lernmobilitdt durch virtuelles Lernen ersetzt werden.
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Artikel 10
Leitaktion 2

Zusammenarbeit zwischen Organisationen und Einrichtungen

Im Jugendbereich unterstiitzt das Programm die folgenden Maflnahmen im Rahmen der

Leitaktion 2:

a) Kooperationspartnerschaften fiir den Austausch von Verfahren, einschlieBlich kleinerer

Partnerschaften, um einen breiteren und inklusiveren Zugang zum Programm zu gewihren,;

b) Innovationspartnerschaften zur Stirkung der Innovationsféhigkeit Europas;
c) benutzerfreundliche Online-Plattformen und -Tools fiir die virtuelle Zusammenarbeit.
Artikel 11

Leitaktion 3

Unterstiitzung der Politikentwicklung und der politischen Zusammenarbeit

Im Jugendbereich unterstiitzt das Programm die folgenden MaBBnahmen im Rahmen der

Leitaktion 3:

a) die Ausarbeitung und Durchfiihrung der jugendpolitischen Agenda der Union,
gegebenenfalls mit Unterstiitzung durch das Jugend-Wiki-Netzwerk;

b) Instrumente und Maflnahmen der Union, die die Qualitét, Transparenz und Anerkennung

von Kompetenzen und Fahigkeiten fordern, insbesondere durch den Youthpass;
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d)

(1

2

politischen Dialog und politische Zusammenarbeit mit einschligigen Interessentrdagern,
einschlieBlich unionsweiter Netzwerke, europiischer Organisationen und internationaler
Organisationen, die im Jugendbereich titig sind, des EU-Jugenddialogs und der

Unterstiitzung des Européischen Jugendforums;

MalBnahmen, die zu einer qualititsvollen und inklusiven Durchfiihrung des Programms

beitragen, einschlieBlich der Unterstiitzung flir das Eurodesk-Netzwerk;

Zusammenarbeit mit anderen Unionsinstrumenten und Unterstiitzung anderer

Politikbereiche der Union;

Bekanntmachung und Sensibilisierung in Bezug auf Ergebnisse und Prioritdten

europdischer Politik und auf das Programm.

KAPITEL IV
SPORT

Artikel 12
Leitaktion 1

Lernmobilitdt

Im Sportbereich unterstiitzt das Programm im Rahmen der Leitaktion 1 die Lernmobilitit

von Personal im Sportbereich.

Lernmobilitdt nach diesem Artikel kann mit virtuellem Lernen und MaBnahmen wie
Fremdsprachenforderung, vorbereitenden Besuchen, Schulungen und virtueller
Zusammenarbeit einhergehen. Fiir Personen, die nicht an Lernmobilitét teilnehmen

konnen, kann die Lernmobilitit durch virtuelles Lernen ersetzt werden.
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Artikel 13
Leitaktion 2

Zusammenarbeit zwischen Organisationen und Einrichtungen

Im Sportbereich unterstiitzt das Programm die folgenden Mafinahmen im Rahmen der Leitaktion 2:

a) Kooperationspartnerschaften fiir den Austausch von Verfahren, einschlieBlich kleinerer

Partnerschaften, um einen breiteren und inklusiveren Zugang zum Programm zu gewéhren;

b) gemeinniitzige Sportveranstaltungen, die zur weiteren Entwicklung der européischen
Dimension des Sports und zur Forderung von Themen, die fiir den Breitensport von

Bedeutung sind, beitragen sollen.

Artikel 14
Leitaktion 3

Unterstiitzung der Politikentwicklung und der politischen Zusammenarbeit
Im Sportbereich unterstiitzt das Programm die folgenden Mafinahmen im Rahmen der Leitaktion 3:

a) die Ausarbeitung und Durchfiihrung der politischen Agenda der Union in den Bereichen

Sport und korperliche Bewegung;

b) politischen Dialog und politische Zusammenarbeit mit einschldgigen Interessentragern,
einschlieBlich europdischer Organisationen und internationaler Organisationen, die im

Sportbereich titig sind;
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c) MaBnahmen, die zu einer qualititsvollen und inklusiven Durchfiihrung des Programms

beitragen;

d) Zusammenarbeit mit anderen Unionsinstrumenten und Unterstilitzung anderer

Politikbereiche der Union;

e) Bekanntmachung und Sensibilisierung in Bezug auf Ergebnisse und Prioritaten

europdischer Politik und auf das Programm.

KAPITEL V
INKLUSION

Artikel 15

Inklusionsstrategie

Die Kommission arbeitet bis zum ... [ABI.: sechs Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung]
einen Rahmen fiir Inklusionsmafinahmen zur Anhebung der Teilnahmequoten von Menschen mit
geringeren Chancen sowie Leitlinien fiir die Durchfiihrung solcher Maflnahmen aus. Diese
Leitlinien werden wihrend der Laufzeit des Programms erforderlichenfalls aktualisiert. Auf der
Grundlage des Rahmens fiir InklusionsmaBBnahmen und unter besonderer Beachtung der dem
nationalen Kontext geschuldeten spezifischen Herausforderungen beim Zugang zum Programm
werden Aktionspline fiir Inklusion ausgearbeitet und bilden diese einen integralen Teil der
Arbeitsprogramme der nationalen Agenturen. Die Kommission tiberwacht die Umsetzung dieser

Aktionspline fiir Inklusion regelméBig.
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Artikel 16

Mafinahmen zur finanziellen Unterstiitzung im Sinne der Inklusion

(1) Die Kommission stellt gegebenenfalls sicher, dass Maflnahmen zur finanziellen
Unterstiitzung, einschlieBlich Vorfinanzierungen, eingefiihrt werden, um die Teilnahme
von Menschen mit geringeren Chancen, insbesondere solchen, die aus finanziellen
Griinden an der Teilnahme gehindert werden, zu erleichtern. Die Hohe der Unterstiitzung

beruht auf objektiven Kriterien.

2) Um den Zugang von Menschen mit geringeren Chancen zu verbessern und die reibungs-
lose Durchfiihrung des Programms zu gewéhrleisten, passt die Kommission die Finanz-
hilfen zur Forderung von Lernmobilitit im Rahmen des Programms erforderlichenfalls an

oder erméchtigt die nationalen Agenturen erforderlichenfalls zu einer solchen Anpassung.

3) Die Kosten der Maflnahmen zur Erleichterung oder Forderung der Inklusion diirfen nicht

als Begriindung dafiir dienen, einen Antrag im Rahmen des Programms abzulehnen.

KAPITEL VI
FINANZBESTIMMUNGEN

Artikel 17

Mittelausstattung

(1) Die Finanzausstattung fiir die Durchfiihrung des Programms fiir den Zeitraum 2021 bis

2027 betrdagt 24 574 000 000 EUR zu jeweiligen Preisen.
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(2) Infolge der programmspezifischen Anpassung gemif Artikel 5 der Verordnung

(EU, Euratom) 2020/2093 wird der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels festgelegte

Betrag wie in Anhang II der genannten Verordnung vorgesehen um eine zusitzliche

Mittelzuweisung von 1 700 000 000 EUR zu konstanten Preisen von 2018 aufgestockt.

3) Der in Absatz 1 festgelegte Betrag wird vorldufig wie folgt aufgeteilt:

a) 20396420 000 EUR, d. h. 83 % des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels

festgelegten Betrags, fiir die in den Artikeln 5 bis 8 genannten MaBBnahmen im

Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung, die wie folgt zugewiesen werden:

i)

iii)

mindestens 7 057 161 320 EUR, d. h. 34,6 % des unter Buchstabe a des
vorliegenden Absatzes festgelegten Gesamtbetrags, fiir die in Artikel 5
Absatz 1 Buchstabe a genannten Maflnahmen und fiir in Artikel 6 Buchstabe a

genannte MaBnahmen, die im Hochschulbereich durchgefiihrt werden;

mindestens 4 385 230 300 EUR, d. h. 21,5 % des unter Buchstabe a des
vorliegenden Absatzes festgelegten Gesamtbetrags, fiir die in Artikel 5

Absatz 1 Buchstabe b genannten Mafinahmen und fiir in Artikel 6 Buchstabe a
genannte MaBnahmen, die im Bereich der beruflichen Bildung durchgefiihrt

werden;

mindestens 3 100 255 840 EUR, d. h. 15,2 % des unter Buchstabe a des
vorliegenden Absatzes festgelegten Gesamtbetrags, fiir die in Artikel 5
Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Maflnahmen und fiir in Artikel 6 Buchstabe a

genannte MafBnahmen, die im Schulbereich durchgefiihrt werden;
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Vi)

vii)

mindestens 1 182 992 360 EUR, d. h. 5,8 % des unter Buchstabe a des
vorliegenden Absatzes festgelegten Gesamtbetrags, fiir die in Artikel 5

Absatz 1 Buchstabe d genannten Maflnahmen und fiir in Artikel 6 Buchstabe a
genannte MaBnahmen, die im Bereich der Erwachsenenbildung durchgefiihrt

werden;

mindestens 367 135 560 EUR, d. h. 1,8 % des unter Buchstabe a des
vorliegenden Absatzes festgelegten Gesamtbetrags, fiir die in Artikel 8

genannten Jean-Monnet-MafB3nahmen,;

mindestens 3 467 391 400 EUR, d. h. 17 % des unter Buchstabe a des

vorliegenden Absatzes festgelegten Gesamtbetrags, fiir MaBBnahmen, die in
erster Linie direkt verwaltet werden, sowie fiir die in Artikel 5 Absatz 2, in
Artikel 6 Buchstaben b, c und d sowie in Artikel 7 genannten horizontalen

Aktivitéten;

836 253 220 EUR, d. h. 4,1 % des unter Buchstabe a des vorliegenden
Absatzes festgelegten Gesamtbetrags, fiir einen Flexibilitidtsspielraum, der zur
Unterstiitzung jeglicher in Kapitel II genannter Mafinahmen genutzt werden

kann;

b) 2531122 000 EUR, d. h. 10,3 % des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels

festgelegten Betrags, fiir die in den Artikeln 9, 10 und 11 genannten MafBnahmen im

Jugendbereich;

c) 466906 000 EUR, d. h. 1,9 % des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels festgelegten

Betrags, flir die in den Artikeln 12, 13 und 14 genannten Mallnahmen im

Sportbereich;

d) mindestens 810 942 000 EUR, d. h. 3,3 % des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels

festgelegten Betrags, als Beitrag zu den Betriebskosten der nationalen Agenturen;
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e) 368610000 EUR, d. h. 1,5 % des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels festgelegten

Betrags, fiir Programmunterstiitzung.

(4) Die zusitzliche Mittelzuweisung gemil Absatz 2 erfolgt anteilig nach der in Absatz 3

festgelegten vorldufigen Aufteilung.

5) Zur Forderung der internationalen Dimension des Programms wird neben den in den
Absitzen 1 und 2 des vorliegenden Artikels festgelegten Betrdgen ein zusitzlicher
Finanzbeitrag durch eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zur
Schaffung des Instruments fiir Nachbarschaft, Entwicklungszusammenarbeit und
internationale Zusammenarbeit — Globales Europa —, zur Anderung und Aufhebung des
Beschlusses Nr. 466/2014/EU des Europidischen Parlaments und des Rates und zur
Authebung der Verordnung (EU) 2017/1601 des Europdischen Parlaments und des Rates
und der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 480/2009 des Rates und durch eine Verordnung
des Européischen Parlaments und des Rates zur Schaffung des Instruments fiir
Heranfiihrungshilfe (IPA III) bereitgestellt, um die geméal der vorliegenden Verordnung
durchgefiihrten und verwalteten Malnahmen zu unterstiitzen. Dieser Beitrag wird geméif

den Verordnungen zur Schaffung der genannten Instrumente finanziert.
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(6) Die von den nationalen Agenturen zu verwaltenden Mittel werden auf der Grundlage der
Bevdlkerung und der Lebenshaltungskosten im jeweiligen Mitgliedstaat, der Entfernung
zwischen den Hauptstiddten der Mitgliedstaaten und der Leistung zugewiesen. Die
Kommission prizisiert diese Kriterien und die ithnen zugrunde liegenden Formeln in den
Arbeitsprogrammen nach Artikel 22. Die Formeln werden so gestaltet, dass nach Moglich-
keit eine erhebliche Verringerung der jéhrlichen Mittelzuweisungen an die Mitgliedstaaten
von einem Jahr auf das nichste vermieden wird und iiberméBige Ungleichgewichte bei der
Hohe der zugewiesenen Mittel moglichst gering gehalten werden. Die Mittel werden auf
Grundlage der Leistung zugewiesen, um eine effiziente und wirksame Ressourcenver-
wendung zu fordern. Die Kriterien zur Messung der Leistung stiitzen sich auf die neuesten

verfligbaren Daten.

(7) Die in den Absitzen 1 und 2 festgelegten Betrdge konnen fiir technische und administra-
tive Hilfe bei der Durchfiihrung des Programms eingesetzt werden, beispielsweise fiir die
Vorbereitung, Uberwachung, Kontrolle, Priifung und Evaluierung, einschlieBlich fiir

betriebliche IT-Systeme.
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®)

(M

2

Mittel, die Mitgliedstaaten im Rahmen der geteilten Mittelverwaltung zugewiesen wurden,
konnen — auf Antrag des betreffenden Mitgliedstaats — unter den in Artikel 26 einer
Verordnung des Europédischen Parlaments und des Rates mit gemeinsamen Bestimmungen
fiir den Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds
Plus, den Kohisionsfonds, den Fonds fiir einen gerechten Ubergang und den Europaischen
Meeres-, Fischerei- und Aquakulturfonds sowie mit Haushaltsvorschriften fiir diese Fonds
und fiir den Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds, den Fonds fiir die innere Sicherheit
und das Instrument fiir finanzielle Hilfe im Bereich Grenzmanagement und Visa (im
Folgenden ,,Dachverordnung fiir 2021-2027) festgelegten Voraussetzungen auf das
Programm tiibertragen werden. Die Kommission fiihrt diese Mittel direkt gemal3 Artikel 62
Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a der Haushaltsordnung bzw. indirekt gemif3
Buchstabe ¢ des genannten Unterabsatzes aus. Diese Mittel werden zugunsten des

betreffenden Mitgliedstaats verwendet.

Artikel 18

Formen der Unionsfinanzierung und Durchfiihrungsmethoden

Das Programm wird in kohdrenter Weise in direkter Mittelverwaltung gemal3 Artikel 62
Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a der Haushaltsordnung oder in indirekter
Mittelverwaltung mit Einrichtungen nach Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢

der Haushaltsordnung durchgefiihrt.

Im Rahmen des Programms kénnen Mittel in allen in der Haushaltsordnung vorgesehenen
Formen zur Verfligung gestellt werden, insbesondere in Form von Finanzhilfen,

Preisgeldern und Auftragsvergabe.
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3) Beitrige zu einem auf Gegenseitigkeit beruhenden Versicherungsmechanismus konnen das
Risiko abdecken, das mit der Einziehung etwaiger von Empfangern geschuldeter Mittel
verbunden ist, und gelten als ausreichende Garantie im Sinne der Haushaltsordnung. Es gilt

Artikel 37 Absatz 7 der Verordnung (EU) 2021/...*.

KAPITEL VII
TEILNAHME AM PROGRAMM

Artikel 19

Mit dem Programm assoziierte Drittlinder
(1) Folgende Drittlander kdnnen an dem Programm teilnehmen:

a)  Mitglieder der Europidischen Freihandelsassoziation, die dem Européischen
Wirtschaftsraum angehdren, nach Mal3gabe des Abkommens iiber den Europdischen

Wirtschaftsraum;

b)  beitretende Linder, Bewerberlinder und mogliche Bewerber, nach Ma3gabe der in
den jeweiligen Rahmenabkommen und Beschliissen des Assoziationsrats oder in
dhnlichen Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und Bedingungen fiir
die Teilnahme dieser Ladnder an Programmen der Union und nach Mafigabe der
spezifischen Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen

Landern,;

* ABI.: Bitte im Text die Nummer der Verordnung in Dokument ST 7064/20
(2018/0224(COD)) einfiigen.
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c¢)  Lénder der Europédischen Nachbarschaftspolitik, nach Mafigabe der in den jeweiligen
Rahmenabkommen und Beschliissen des Assoziationsrats oder in dhnlichen
Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und Bedingungen fiir die
Teilnahme dieser Lander an Programmen der Union und nach Maf3gabe der
spezifischen Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen

Landern;

d) andere Drittlinder, nach Mal3gabe der in einer spezifischen Vereinbarung
festgelegten Bedingungen fiir die Teilnahme des betreffenden Drittlands an

Unionsprogrammen, sofern diese Vereinbarung

1) gewihrleistet, dass die Beitrdge des an Unionsprogrammen teilnehmenden

Drittlands in einem ausgewogenen Verhiltnis zum Nutzen fiir das Land stehen;

i1)  die Bedingungen fiir die Teilnahme an den Programmen, einschlieBlich der
Berechnung der finanziellen Beitrdge zu einzelnen Programmen, und ihre

Verwaltungskosten festlegt;

ii1) dem Drittland keine Entscheidungsbefugnis in Bezug auf das Unionsprogramm

einrdumt;

iv)  die Rechte der Union, eine wirtschaftliche Haushaltsfiihrung sicherzustellen

und ihre finanziellen Interessen zu schiitzen, garantiert.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe d Ziffer i1 genannten Beitrdge gelten als zweckgebundene

Einnahmen gemal Artikel 21 Absatz 5 der Haushaltsordnung.
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Die in Absatz 1 genannten Lénder diirfen nur dann in vollem Umfang an dem Programm
teilnehmen, wenn sie alle Pflichten erfiillen, die in dieser Verordnung fiir die

Mitgliedstaaten festgelegt werden.

Artikel 20

Nicht mit dem Programm assoziierte Drittlinder

In hinreichend begriindeten Féllen im Interesse der Union kann die Teilnahme an den in den

Artikeln 5 bis 7, in Artikel 8 Buchstaben a und b und in den Artikeln 9 bis 14 genannten

Programmmafnahmen auch Rechtstragern aus nicht mit dem Programm assoziierten Drittlindern

offenstehen.

Artikel 21

Auf die direkte und die indirekte Mittelverwaltung anwendbare Vorschriften

(1) Das Programm steht Rechtstragern des dffentlichen Rechts und des Privatrechts, die in den
Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport titig sind, zur Teilnahme
offen.

(2) Bei Auswahlrunden unter direkter und indirekter Mittelverwaltung konnen Mitglieder des
Evaluierungsausschusses geméf Artikel 150 Absatz 3 Unterabsatz 3 der Haushaltsordnung
externe Sachverstdndige sein.

3) Bei Rechtstriagern des 6ffentlichen Rechts sowie Einrichtungen und Organisationen in den
Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport, die in den
vorangegangenen zwei Jahren mehr als 50 % ihrer jahrlichen Einnahmen aus 6ffentlichen
Quellen bezogen haben, wird davon ausgegangen, dass sie iiber die erforderlichen
finanziellen, fachlichen und administrativen Kapazitaten verfiigen, um Aktivititen im
Rahmen des Programms durchzufiihren. Es wird nicht von ihnen verlangt, diese
Kapazititen durch weitere Unterlagen nachzuweisen.
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4) Die Kommission kann gemeinsame Aufforderungen mit nicht mit dem Programm
assoziierten Drittlindern oder Organisationen und Agenturen dieser Lander
verdffentlichen, um Projekte auf Basis der Gleichwertigkeit der Mittelbeitrage zu
finanzieren. Projekte konnen im Einklang mit den Grundsétzen der Haushaltsordnung auf
der Grundlage gemeinsamer, von den finanzierenden Organisationen oder Agenturen

vereinbarter Evaluierungs- und Auswahlverfahren evaluiert und ausgewihlt werden.

KAPITEL VIII
PROGRAMMPLANUNG, UBERWACHUNG UND EVALUIERUNG

Artikel 22

Arbeitsprogramm

Das Programm wird im Wege von Arbeitsprogrammen nach Artikel 110 der Haushaltsordnung
durchgefiihrt. Die Arbeitsprogramme enthalten Angaben zur Hohe der fiir jede Maflnahme
zugewiesenen Mittel und zur Aufteilung der Mittel auf die Mitgliedstaaten und die mit dem
Programm assoziierten Drittldnder fiir die von der nationalen Agentur zu verwaltenden MaB3-
nahmen. Die Kommission legt Arbeitsprogramme im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten fest.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemif3 dem in Artikel 34 genannten Priifverfahren erlassen.
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(1

2

3)

(1

Artikel 23

Uberwachung und Berichterstattung

Die Indikatoren, anhand deren {iber die Fortschritte des Programms zur Erreichung seiner
in Artikel 3 genannten allgemeinen und spezifischen Ziele Bericht zu erstatten ist, sind in

Anhang II festgelegt.

Um die wirksame Bewertung der Fortschritte des Programms zur Erreichung seiner Ziele
sicherzustellen, wird der Kommission die Befugnis iibertragen, geméal Artikel 33
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um Anhang II hinsichtlich der Indikatoren im Einklang
mit den Zielen des Programms erforderlichenfalls zu &ndern und um diese Verordnung
durch Bestimmungen iiber die Einrichtung eines Uberwachungs- und Evaluierungsrahmens

Zu erganzen.

Das System der Leistungsberichterstattung stellt sicher, dass die Daten fiir die
Uberwachung der Durchfiihrung des Programms und fiir die Evaluierung effizient,

wirksam, rechtzeitig und in angemessener Ausfiihrlichkeit erfasst werden.

Zu diesem Zweck werden fiir Beglinstigte von Unionsmitteln und gegebenenfalls fiir

Mitgliedstaaten verhdltnisméBige Berichterstattungsanforderungen festgelegt.
Artikel 24

Evaluierung

Evaluierungen werden rechtzeitig durchgefiihrt, damit die Ergebnisse in die

Entscheidungsfindung einflieBen kénnen.
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2

3)

“4)

)

(6)

Sobald ausreichend Informationen iiber die Durchfiihrung des Programms vorliegen,
spétestens aber bis zum 31. Dezember 2024, nimmt die Kommission eine Zwischen-
evaluierung des Programms vor. Dieser Zwischenevaluierung wird eine abschlieende
Evaluierung des Programms 2014-2020 beigefiigt, die in die Zwischenevaluierung
einflieft. Im Rahmen der Zwischenevaluierung des Programms wird die allgemeine
Wirksamkeit und die Gesamtleistung des Programms, einschlieBlich hinsichtlich neuer

Initiativen und der Umsetzung von Inklusions- und VereinfachungsmafBnahmen, bewertet.

Unbeschadet der Anforderungen gemaf3 Kapitel X und der Verpflichtungen der nationalen
Agenturen gemal3 Artikel 27 legen die Mitgliedstaaten der Kommission bis zum 31. Mai
2024 einen Bericht iiber die Durchfiihrung und die Wirkung des Programms in ihrem

jeweiligen Hoheitsgebiet vor.

Die Kommission legt gegebenenfalls und auf der Grundlage der Zwischenevaluierung

einen Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung dieser Verordnung vor.

Am Ende des Durchfiihrungszeitraums, spétestens aber bis zum 31. Dezember 2031,
nimmt die Kommission eine abschlieBende Evaluierung der Ergebnisse und Wirkung des

Programms vor.

Die Kommission {ibermittelt dem Européischen Parlament, dem Rat, dem Européischen
Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen die geméR diesem
Artikel vorgenommenen Evaluierungen, einschlieBlich der Zwischenevaluierung,

zusammen mit ihren Anmerkungen.
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(1

2

3)

KAPITEL IX
INFORMATION, KOMMUNIKATION UND
OFFENTLICHKEITSARBEIT

Artikel 25

Information, Kommunikation und Offentlichkeitsarbeit

Die nationalen Agenturen entwickeln in Zusammenarbeit mit der Kommission eine
konsistente Strategie fiir eine wirksame Offentlichkeitsarbeit sowie fiir die Verbreitung und
Nutzung der Ergebnisse der Aktivitdten, die im Rahmen der von ihnen verwalteten
MafBnahmen des Programms gefordert wurden. Die nationalen Agenturen unterstiitzen die
Kommission bei der Wahrnehmung der allgemeinen Aufgabe, Informationen tiber das
Programm, einschlieBlich Informationen zu den auf nationaler und Unionsebene
verwalteten MalBnahmen und Aktivitdten, und seine Ergebnisse zu verbreiten. Die
nationalen Agenturen informieren die einschlidgigen Zielgruppen tiber die MaBBnahmen und

Aktivitaten in ihrem jeweiligen Land.

Die Empfanger von Unionsmitteln machen die Herkunft dieser Mittel durch kohérente,
wirksame und verhdltnisméBige gezielte Information verschiedener Zielgruppen, darunter
die Medien und die Offentlichkeit, bekannt und stellen sicher, dass die Unionsférderung
Sichtbarkeit erhélt, insbesondere im Rahmen von Informationskampagnen zu den

MafBnahmen und deren Ergebnissen.

Die Rechtstriger, die in den vom Programm abgedeckten Bereichen titig sind, verwenden
fiir die Zwecke der Kommunikation und Verbreitung von Informationen iiber das

Programm die Markenbezeichnung ,,Erasmus+*.
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“4)

)

(M

Die Kommission fiihrt MaBBnahmen zur Information und Kommunikation {iber das
Programm, die gemél dem Programm ergriffenen Maflnahmen und die erzielten
Ergebnisse durch. Die Kommission stellt sicher, dass die Programmergebnisse
gegebenenfalls 6ffentlich zugénglich gemacht und weit verbreitet werden, um so den
Austausch bewihrter Verfahren zwischen den Interessentragern und den Begiinstigten des

Programms zu fordern.

Mit den dem Programm zugewiesenen Mitteln wird auch die institutionelle
Kommunikation iiber die politischen Priorititen der Union gefordert, soweit diese

Priorititen die in Artikel 3 festgelegten Ziele betreffen.

KAPITEL X
VERWALTUNGS- UND PRUFSYSTEM

Artikel 26

Nationale Behorde

Bis zum ... [ABL.: einen Monat nach Inkrafttreten dieser Verordnung] teilen die
Mitgliedstaaten der Kommission im Wege einer formlichen Mitteilung ihrer Stindigen
Vertretung mit, welche Person bzw. welche Personen rechtlich dazu befugt sind, in threm
Namen als nationale Behorde im Sinne dieser Verordnung zu handeln. Wird eine nationale
Behorde wihrend der Laufzeit des Programms ersetzt, so teilt der jeweilige Mitgliedstaat

der Kommission dies unverziiglich in gleicher Weise mit.
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)

Die Mitgliedstaaten ergreifen alle erforderlichen und geeigneten Maflnahmen, um
rechtliche und administrative Hiirden zu beseitigen, die dem ordnungsgeméfen
Funktionieren des Programms entgegenstehen, was auch, soweit moglich, Maflnahmen zur
Losung von Problemen im Zusammenhang mit dem Erhalt von Visa oder Aufenthaltstiteln

einschlieBt.

Bis zum ... [ABL.: drei Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung] benennt die
nationale Behdorde fiir die Laufzeit des Programms eine nationale Agentur. Eine nationale
Behorde darf kein Ministerium als nationale Agentur benennen. Nationale Behorden
konnen mehr als eine nationale Agentur benennen. Gibt es mehr als eine nationale
Agentur, so sorgen die Mitgliedstaaten mittels eines geeigneten Verfahrens fiir eine
koordinierte Verwaltung der Durchfiihrung des Programms auf nationaler Ebene, um
insbesondere eine kohirente und kosteneffiziente Durchfiihrung des Programms und
diesbeziiglich funktionierende Kontakte zur Kommission zu gewiéhrleisten und mogliche
Mitteliibertragungen zwischen den nationalen Agenturen zu erleichtern, wodurch die den
Mitgliedstaaten zugewiesenen Mittel flexibler und besser genutzt werden konnen. Jeder
Mitgliedstaat entscheidet selbst, wie er die Beziehungen zwischen der nationalen Behorde
und der nationalen Agentur regelt; dies gilt auch fiir Aufgaben wie etwa die Festlegung des
Arbeitsprogramms der nationalen Agentur. Die nationale Behdrde tibermittelt der
Kommission eine geeignete Ex-ante-Konformitdtsbewertung, aus der hervorgeht, dass die
nationale Agentur Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer v oder vi und
Artikel 154 Absitze 1 bis 5 der Haushaltsordnung, den Anforderungen der Union fiir
interne Kontrollnormen fiir nationale Agenturen sowie den Bestimmungen fiir die

Verwaltung von Programmmitteln zur Gewdhrung von Finanzhilfen entspricht.
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“4)

)

(6)

(7

®)

Die nationale Behorde benennt eine unabhéngige Priifstelle nach Artikel 29.

Die nationale Behorde stiitzt ihre Ex-ante-Konformitatsbewertung auf eigene Kontrollen
und Priifungen oder auf von der unabhingigen Priifstelle nach Artikel 29 durchgefiihrte
Kontrollen und Priifungen. Handelt es sich bei der fiir das Programm benannten nationalen
Agentur um dieselbe Stelle, die auch als nationale Agentur fiir das Programm 2014-2020
benannt wurde, so beschrénkt sich die die Ex-ante-Konformititsbewertung auf die neuen,
fiir das Programm spezifischen Anforderungen, es sei denn, ein anderes Vorgehen ist

gerechtfertigt.

Lehnt die Kommission die Benennung der nationalen Agentur aufgrund ihrer Evaluierung
der Ex-ante-Konformitdtsbewertung ab oder erfiillt die nationale Agentur nicht die von der
Kommission festgelegten Mindestanforderungen, so sorgt die nationale Behorde dafiir,
dass die erforderlichen AbhilfemaBnahmen ergriffen werden, damit die nationale Agentur
die Mindestanforderungen erfiillt, oder sie benennt eine andere Stelle als nationale

Agentur.

Die nationale Behorde liberwacht und beaufsichtigt die Verwaltung des Programms auf
nationaler Ebene. Bevor sie Entscheidungen — insbesondere in Bezug auf ihre nationale
Agentur — trifft, die sich erheblich auf die Verwaltung des Programms auswirken konnten,

unterrichtet und konsultiert die nationale Behorde die Kommission rechtzeitig.

Die nationale Behorde kofinanziert den Betrieb ihrer nationalen Agentur in angemessener
Hohe, sodass gewihrleistet ist, dass das Programm im Einklang mit dem geltenden

Unionsrecht verwaltet wird.
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)

(10)

(In

(12)

Die nationale Behorde tibermittelt der Kommission jahrlich Informationen {iber ihre
Uberwachungs- und Aufsichtstitigkeiten in Bezug auf das Programm auf der Grundlage
der jahrlichen Verwaltungserkldrung der nationalen Agentur, des zugehdrigen
Bestitigungsvermerks der unabhéngigen Priifstelle sowie der von der Kommission

vorgenommenen Analyse der Konformitét und der Leistung der nationalen Agentur.

Die nationale Behorde triagt die Verantwortung fiir die ordnungsgemifle Verwaltung der
Unionsmittel, die die Kommission im Rahmen des Programms an die nationale Agentur

iibertragt.

In Féllen von UnregelméBigkeiten, Fahrldssigkeit oder Betrug, die der nationalen Agentur
anzulasten sind, sowie bei schwerwiegenden Unzuldnglichkeiten oder unzureichenden
Leistungen der nationalen Agentur, die zu offenen Forderungen der Kommission
gegeniiber der nationalen Agentur fiihren, erstattet die nationale Behdrde der Kommission

die ausstehenden Mittel.

Tritt einer der in Absatz 11 genannten Umstidnde ein, so kann die nationale Behdrde die
Benennung der nationalen Agentur entweder von sich aus oder auf Ersuchen der
Kommission widerrufen. Beabsichtigt die nationale Behdrde, die Benennung aus anderen
triftigen Griinden zu widerrufen, so unterrichtet sie die Kommission mindestens sechs
Monate vor dem beabsichtigten Ende der Téatigkeiten der nationalen Agentur von diesem
Widerruf. In einem solchem Fall vereinbaren die nationale Behorde und die Kommission

formlich konkrete, in einen Zeitplan eingebettete UbergangsmaBnahmen.
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(13)

(14)

(M

Im Falle eines Widerrufs nach Absatz 12 fiihrt die nationale Behorde die erforderlichen
Kontrollen hinsichtlich der Unionsmittel durch, die der nationalen Agentur, deren
Benennung widerrufen wurde, anvertraut wurden, und sorgt fiir die ungehinderte Uber-
tragung dieser Mittel sowie sdmtlicher Dokumente und Verwaltungsinstrumente, die fiir
die Programmverwaltung bendtigt werden, an die neue nationale Agentur. Die nationale
Behorde sorgt dafiir, dass die nationale Agentur, deren Benennung widerrufen wurde, die
notwendige finanzielle Unterstiitzung erhdlt, um ihren vertraglichen Verpflichtungen
gegeniiber den Begiinstigten des Programms und der Kommission weiter nachkommen zu

konnen, bis diese Verpflichtungen auf eine neue nationale Agentur iibergehen.

Auf Aufforderung der Kommission benennt die nationale Behorde die Einrichtungen oder
Organisationen bzw. die Arten von Einrichtungen oder Organisationen, die in ihrem
jeweiligen Hoheitsgebiet als zur Teilnahme an bestimmten Programmmafnahmen

berechtigt gelten.

Artikel 27

Nationale Agentur
Die nationale Agentur

a)  besitzt Rechtspersonlichkeit oder ist Teil eines Rechtstrigers mit

Rechtspersonlichkeit und unterliegt dem Recht des betreffenden Mitgliedstaats;

b)  verfiigt iiber die Verwaltungskapazitit, das Personal und die Infrastruktur, die fiir die
zufriedenstellende Ausfiihrung ihrer Aufgaben notwendig sind, sodass eine effiziente
und wirksame Programmverwaltung und eine wirtschaftliche Ausfiihrung der

Unionsmittel gewihrleistet sind;
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)

c)  verfligt liber die operativen und rechtlichen Mittel, um die auf Unionsebene
festgelegten Bestimmungen fiir die Verwaltung, das Vertragsmanagement und die

Haushaltsfiihrung einzuhalten;

d)  bietet hinlidngliche finanzielle Sicherheiten, die vorzugsweise von einer Behdrde
gestellt werden und die der Hohe der Unionsmittel entsprechen, mit deren

Verwaltung sie beauftragt wird.

Gemal Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung ist die
nationale Agentur fiir die Verwaltung aller Phasen des Projektzyklus der Mallnahmen
zustdndig, die sie gemil den Arbeitsprogrammen nach Artikel 22 der vorliegenden

Verordnung verwaltet.

Die nationale Agentur verfiigt liber das erforderliche Fachwissen, um alle Bereiche des
Programms abzudecken. Gibt es in einem Mitgliedstaat oder einem mit dem Programm
assoziierten Drittland mehr als eine nationale Agentur, so verfligen diese nationalen
Agenturen zusammen Uber das erforderliche Fachwissen, um alle Bereiche des Programms

abzudecken.

Die nationale Agentur vergibt Finanzhilfen an Begiinstigte im Sinne des Artikels 2
Nummer 5 der Haushaltsordnung auf der Grundlage einer Finanzhilfevereinbarung nach

den Vorgaben der Kommission fiir die betreffende ProgrammmafBnahme.

Die nationale Agentur erstattet der fiir sie zustdndigen nationalen Behorde und der
Kommission jahrlich gemaB Artikel 155 der Haushaltsordnung Bericht. Die nationale
Agentur ist zustdndig fiir die Umsetzung der Anmerkungen, die die Kommission im
Anschluss an ihre Analyse der jahrlichen Verwaltungserkldrung und des zugehorigen

Bestatigungsvermerks der unabhéngigen Priifstelle vorlegt.
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(6)

(7

®)

(1

Die nationale Agentur libertragt ihr {ibertragene Aufgaben beziiglich der Durchfiihrung des
Programms und dessen Haushalts ohne die vorherige schriftliche Zustimmung der
nationalen Behorde und der Kommission nicht an Dritte. Die nationale Agentur trigt

weiter die alleinige Verantwortung fiir an Dritte {ibertragene Aufgaben.

Wird die Benennung einer nationalen Agentur widerrufen, so triagt diese nationale Agentur
weiter die rechtliche Verantwortung fiir ihre vertraglichen Verpflichtungen gegeniiber den
Begiinstigten des Programms und gegeniiber der Kommission, bis diese Verpflichtungen

auf eine neue nationale Agentur iibergehen.

Die nationale Agentur ist zustindig fiir die Verwaltung und Abwicklung der fiir das
Programm 2014-2020 geschlossenen Finanzierungsvereinbarungen, die bei Beginn der

Laufzeit des Programms noch nicht abgelaufen sind.

Artikel 28

Europdische Kommission

Auf der Grundlage der in Artikel 26 Absatz 3 genannten Konformitdtsanforderungen an
die nationalen Agenturen tliberpriift die Kommission die nationalen Verwaltungs- und
Kontrollsysteme, insbesondere auf der Grundlage der ihr von der nationalen Behdrde
vorgelegten Ex-Ante-Konformitdtsbewertung, der jahrlichen Verwaltungserklarung der
nationalen Agentur und des zugehorigen Bestitigungsvermerks der unabhangigen
Priifstelle und unter Beriicksichtigung der jéhrlich von der nationalen Behorde vorgelegten
Informationen iiber ihre Uberwachungs- und Aufsichtstitigkeiten in Bezug auf das

Programm.
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Binnen zwei Monaten nach Erhalt der von der nationalen Behorde vorgelegten Ex-ante-
Konformititsbewertung nach Artikel 26 Absatz 3 entscheidet die Kommission, ob sie die
Benennung der nationalen Agentur akzeptiert, mit Auflagen akzeptiert oder ablehnt.
Solange die Kommission die Ex-ante-Konformitétsbewertung nicht akzeptiert hat, geht sie
kein Vertragsverhéltnis mit der nationalen Agentur ein. Akzeptiert die Kommission die
Benennung mit Auflagen, so kann sie angemessene Vorsichtsmalnahmen in Bezug auf das

Vertragsverhéltnis mit der nationalen Agentur treffen.

Die Kommission stellt der nationalen Agentur jéhrlich die folgenden Programmmittel zur

Verfligung:

a)  Mittel zur Gewdhrung von Finanzhilfen im betreffenden Mitgliedstaat im Rahmen
der ProgrammmafBnahmen, mit deren Verwaltung die nationale Agentur beauftragt

wurde;

b)  einen Finanzbeitrag zur Unterstiitzung der nationalen Agentur bei der Wahrnehmung
threr Programmverwaltungsaufgaben, dessen Hohe auf Grundlage der Hohe der
Unionsmittel festgelegt wird, die der nationalen Agentur zur Gewdhrung von

Finanzhilfen anvertraut werden;

c)  gegebenenfalls zusitzliche Mittel fiir Malnahmen gemal3 Artikel 7 Buchstabe d,
Artikel 11 Buchstabe d und Artikel 14 Buchstabe c.

Die Kommission legt die Vorgaben fiir das Arbeitsprogramm der nationalen Agentur fest.
Die Kommission stellt der nationalen Agentur die Programmmittel erst zur Verfligung,
nachdem die Kommission das Arbeitsprogramm der nationalen Agentur formlich gebilligt

hat.
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(7

®)

Nach Bewertung der jéhrlichen Verwaltungserkldrung und des zugehdrigen Bestéitigungs-
vermerks der unabhéngigen Priifstelle iibermittelt die Kommission der nationalen Agentur

und der nationalen Behdrde ihre Stellungnahme und ihre Anmerkungen hierzu.

Kann die Kommission die jéhrliche Verwaltungserkldarung oder den zugehdrigen
Bestitigungsvermerk der unabhéngigen Priifstelle nicht akzeptieren oder setzt die nationale
Agentur die Anmerkungen der Kommission unzureichend um, so kann die Kommission
gemil Artikel 131 der Haushaltsordnung die zur Wahrung der finanziellen Interessen der

Union erforderlichen Vorsichts- und Korrekturmafnahmen ergreifen.

Die Kommission stellt in Zusammenarbeit mit den nationalen Agenturen sicher, dass die
zur Durchfithrung des Programms eingerichteten Verfahren kohérent und einfach sind und
dass die Informationen von hoher Qualitét sind. Diesbeziiglich werden regelmifig Treffen
mit dem Netzwerk der nationalen Agenturen organisiert, um die kohdrente Durchfiihrung
des Programms in allen Mitgliedstaaten und allen mit dem Programm assoziierten

Drittlindern zu gewihrleisten.

Die Kommission stellt sicher, dass die IT-Systeme, die fiir die Verwirklichung der in
Artikel 3 festgelegten Ziele des Programms erforderlich sind, insbesondere im Rahmen der
indirekten Mittelverwaltung, in angemessener Weise rechtzeitig so entwickelt werden, dass
sie leicht zugénglich und benutzerfreundlich sind. Das Programm unterstiitzt die

Entwicklung, den Betrieb und die Wartung solcher IT-Systeme.
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Artikel 29
Unabhdngige Priifstelle

(1) Die unabhéngige Priifstelle stellt einen Bestitigungsvermerk iiber die jahrliche
Verwaltungserkldarung nach Artikel 155 Absatz 1 der Haushaltsordnung aus. Er bildet die
Grundlage fiir die Feststellung der allgemeinen Zuverldssigkeit gemal3 Artikel 127 der

Haushaltsordnung.
(2) Die unabhéngige Priifstelle

a)  verfligt Uiber die erforderliche fachliche Kompetenz, um Priifungen im 6ffentlichen

Sektor durchzufiihren;

b)  gewihrleistet, dass bei der Priiftatigkeit international anerkannte Priifstandards

berticksichtigt werden;

c)  steht in keinem Interessenkonflikt in Bezug auf den Rechtstrager, dem die nationale
Agentur angehort; insbesondere ist die unabhéngige Priifstelle funktional unabhingig

von dem Rechtstrdager, dem die nationale Agentur angehort.

3) Die unabhéngige Priifstelle gewéhrt der Kommission und ihren Vertretern sowie dem
Rechnungshof uneingeschriankten Zugang zu simtlichen Unterlagen und Berichten, auf die
sich der Bestatigungsvermerk stiitzt, den sie liber die jahrliche Verwaltungserkldrung der

nationalen Agentur ausstellt.
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Artikel 30

Grundsdtze des Kontrollsystems

Die Kommission gewihrleistet bei der Durchfithrung der nach dieser Verordnung
finanzierten Maflnahmen den Schutz der finanziellen Interessen der Union durch geeignete
Praventivmalinahmen gegen Betrug, Korruption und sonstige rechtswidrige Handlungen,
durch wirksame Kontrollen und — bei Feststellung von UnregelméBigkeiten — durch
Riickforderung zu Unrecht gezahlter Betrdge sowie gegebenenfalls durch wirksame,

verhéltnisméfBige und abschreckende verwaltungsrechtliche und finanzielle Sanktionen.

Die Kommission ist fiir die Aufsichtskontrollen in Bezug auf die von den nationalen
Agenturen verwalteten MaBBnahmen und Aktivititen des Programms zustindig. Sie legt die
Mindestanforderungen fiir die von den nationalen Agenturen und der unabhingigen

Priifstelle durchzufithrenden Kontrollen fest.

Die nationale Agentur ist fiir die Primarkontrollen von Begiinstigten zustindig, die
Finanzhilfen im Rahmen der MaBnahmen erhalten, welche sie geméf den Arbeits-
programmen nach Artikel 22 verwaltet. Diese Kontrollen bieten ausreichende Gewéhr
dafiir, dass die gewdhrten Finanzhilfen bestimmungsgemif3 und unter Einhaltung der

mafgeblichen Unionsvorschriften verwendet werden.

Die Kommission gewihrleistet die ordnungsgeméilBe Koordinierung ihrer Kontrollen mit
den nationalen Behorden und den nationalen Agenturen in Bezug auf die Programmmittel,
die an die nationalen Agenturen iibertragen werden, entsprechend dem Grundsatz der
einzigen Priifung und auf der Grundlage einer risikobasierten Analyse. Dieser Absatz gilt

nicht fiir Untersuchungen des OLAF.
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Artikel 31

Schutz der finanziellen Interessen der Union

Nimmt ein Drittland mittels eines Beschlusses am Programm teil, der geméil einer
volkerrechtlichen Ubereinkunft oder auf der Grundlage eines anderen Rechtsinstruments erlassen
wurde, so gewihrt das Drittland dem zustindigen Anweisungsbefugten, dem OLAF und dem
Rechnungshof die Rechte und den Zugang, die sie zur umfassenden Ausiibung ihrer jeweiligen
Befugnisse benotigen. Im Falle des OLAF umfassen diese Rechte das Recht zur Durchfiihrung von
Untersuchungen einschlieBlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort gemif der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 883/2013.

KAPITEL XI
KOMPLEMENTARITAT

Artikel 32

Kumulative und alternative Finanzierung

(1) Bei der Durchfiihrung des Programms wird die Gesamtkohirenz und Komplementaritét
mit anderen einschldgigen Strategien, Programmen und Fonds der Union gewiéhrleistet,
insbesondere denjenigen in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Kultur und
Medien, Jugend und Solidaritit, Beschéftigung und soziale Inklusion, Forschung und
Innovation, Industrie und Unternehmen, Digitalpolitik, Landwirtschaft und ldndliche
Entwicklung, Umwelt- und Klimaschutz, Kohésion, Regionalpolitik, Migration, Sicherheit

sowie internationale Zusammenarbeit und Entwicklung.
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3)

MafBnahmen, die einen Beitrag aus dem Programm erhalten haben, konnen auch Beitrige
aus einem anderen Unionsprogramm erhalten, sofern diese Beitrdge nicht dieselben Kosten
betreffen. Fiir den entsprechenden Beitrag zu der Maflnahme gelten die Bestimmungen des
jeweiligen Unionsprogramms. Die kumulierten Fordermittel diirfen die forderfdhigen
Gesamtkosten der MaBBnahme nicht iibersteigen. Die Unterstiitzung aus den verschiedenen
Unionsprogrammen kann entsprechend den Dokumenten, in denen die Bedingungen fiir

die Unterstiitzung festgelegt sind, anteilig berechnet werden.

Projektvorschlige konnen gemil Artikel 73 Absatz 4 der Dachverordnung fiir 2021-2027
aus dem Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung oder dem Européischen
Sozialfonds Plus Unterstiitzung erhalten, wenn sie im Rahmen dieses Programms aufgrund
der Erfiillung der folgenden kumulativen Bedingungen mit dem Exzellenzsiegel

ausgezeichnet wurden:

a)  Sie wurden im Rahmen einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen nach

dem Programm bewertet,

b) sie erfiillen die Mindestqualititsanforderungen jener Aufforderung zur Einreichung

von Vorschldgen, und

c) sie konnen aufgrund von Haushaltszwangen nicht im Rahmen jener Aufforderung

zur Einreichung von Vorschldgen finanziert werden.
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KAPITEL XII
UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 33
Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem

Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméB den Artikeln 3 und 23 wird der

Kommission fiir die Laufzeit des Programms {ibertragen.

Die Befugnisiibertragung gemédf den Artikeln 3 und 23 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europédischen Union oder zu einem im Beschluss iiber
den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss liber den Widerruf nicht

berthrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen, im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, ibermittelt sie ihn gleichzeitig

dem Europdischen Parlament und dem Rat.
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Ein delegierter Rechtsakt, der gemél den Artikeln 3 und 23 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei
Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den Rat
Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament
und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwidnde erheben
werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um

zwel Monate verlingert.

Artikel 34

Ausschussverfahren

Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein

Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Der Ausschuss kann in besonderen Zusammensetzungen zusammentreten, um Fragen zu
erortern, die einen bestimmten Bereich betreffen. Gegebenenfalls konnen im Einklang mit
seiner Geschiftsordnung und auf Ad-hoc-Basis externe Sachverstindige, wie etwa
Vertreter der Sozialpartner, eingeladen werden, als Beobachter an seinen Sitzungen

teilzunehmen.
Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011.

Artikel 35
Aufhebung

Die Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 wird mit Wirkung vom 1. Januar 2021 aufgehoben.
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Artikel 36

Ubergangsbestimmungen

Die vorliegende Verordnung lisst die Weiterfiihrung oder Anderung der MaBnahmen, die
im Rahmen der Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 eingeleitet wurden, unberiihrt; die

genannte Verordnung gilt fiir diese Mafinahmen bis zu deren Abschluss.

Die Finanzausstattung des Programms kann auch zur Deckung der Ausgaben fiir
technische und administrative Hilfe verwendet werden, die fiir den Ubergang zwischen
dem Programm und den gemif der Verordnung (EU) Nr. 1288/2013 angenommenen

Malnahmen erforderlich sind.

Gemail Artikel 193 Absatz 2 Unterabsatz 2 Buchstabe a der Haushaltsordnung und
abweichend von Artikel 193 Absatz 4 der Haushaltsordnung kénnen im Rahmen der
vorliegenden Verordnung geforderte Aktivititen und die zugrunde liegenden im Jahr 2021
anfallenden Kosten in hinreichend begriindeten, im Finanzierungsbeschluss genannten
Féllen ab dem 1. Januar 2021 als forderfahig betrachtet werden, auch wenn diese
Aktivititen bereits vor dem Zeitpunkt der Finanzhilfeantragstellung durchgefiihrt wurden
bzw. diese Kosten davor entstanden sind. Die Finanzhilfevereinbarungen fiir die Beitrige
zu den Betriebskosten fiir das Haushaltsjahr 2021 koénnen ausnahmsweise innerhalb von

sechs Monaten nach Beginn des Rechnungsjahres des Beglinstigten unterzeichnet werden.

Um die Verwaltung von Mallnahmen und Aktivitdten, die bis zum 31. Dezember 2027
noch nicht abgeschlossen sind, zu ermdglichen, konnen erforderlichenfalls tiber das Jahr
2027 hinaus Mittel zur Deckung der in Artikel 17 Absatz 7 genannten Ausgaben in den

Unionshaushalt eingesetzt werden.
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(5) Die Mitgliedstaaten sorgen auf nationaler Ebene fiir einen reibungslosen Ubergang
zwischen den im Rahmen des Programms 2014-2020 durchgefiihrten und den im Rahmen

des Programms durchzufiihrenden Maflnahmen.

Artikel 37

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in

Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2021.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prdsident Der Prdsident
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ANHANG 1

BESCHREIBUNG DER IN DEN KAPITELN II, III UND IV GENANNTEN MAGBNAHMEN

l. LEITAKTION 1 — LERNMOBILITAT

1.1

1.2

1.3

Lernmobilitat: kurz- oder langfristige Mobilitét, allein oder in der Gruppe, zu
diversen Themenbereichen und Fiachern, einschlieSlich zukunftsorientierter Felder

wie Digitalisierung, Klimawandel, saubere Energien und kiinstliche Intelligenz;

Jugendaktivititen: Aktivititen mit dem Ziel, junge Menschen zu unterstiitzen, sich in
der Zivilgesellschaft zu engagieren und zu lernen, sich in dieser einzubringen, fiir die
gemeinsamen Werte Europas zu sensibilisieren und den Dialog zwischen jungen
Menschen und Entscheidungstriagern auf lokaler, regionaler, nationaler und

europdischer Ebene zu fordern;

DiscoverEU: eine Aktivitdt im Bereich der informellen und nichtformalen Bildung
mit einer ausgeprigten Lernkomponente und einer inklusiven Dimension in Form
von Lernerfahrungen und Reisen durch Europa, um ein Gefiihl der Zugehorigkeit zur
Union zu stirken und es den Teilnehmenden zu ermdglichen, die kulturelle und

sprachliche Vielfalt Europas zu entdecken.
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2. LEITAKTION 2 - ZUSAMMENARBEIT ZWISCHEN ORGANISATIONEN UND
EINRICHTUNGEN

2.1

2.2

Kooperationspartnerschaften: vielfdltige Kooperationsaktivitéiten, die von
Organisationen und Einrichtungen aus verschiedenen Lindern gemeinsam
durchgefiihrt werden, insbesondere mit dem Ziel, neue Ideen und Verfahrensweisen
auszutauschen und zu entwickeln, Verfahren und Methoden auszutauschen und
miteinander zu vergleichen sowie Partnerschaften in Netzwerken zu entwickeln und
auszubauen. Diese Mallnahme umfasst auch kleinere Partnerschaften, die speziell
darauf ausgerichtet sind, durch Aktivititen mit geringeren Finanzhilfebetrigen, von
kiirzerer Dauer und mit einfacheren administrativen Anforderungen einen breiteren

und inklusiveren Zugang zum Programm zu fordern;

Exzellenzpartnerschaften: vielfiltige Partnerschaftsprojekte und Netzwerke von
Einrichtungen und Anbietern der allgemeinen und beruflichen Bildung mit dem Ziel,
Exzellenz und eine verstirkte internationale Dimension zu fordern sowie langfristige
Strategien zur Qualitdtsverbesserung auf Systemebene in allen Bereichen der
allgemeinen und beruflichen Bildung — insbesondere durch gemeinsam erarbeitete
innovative Verfahren und padagogische Konzepte, ein hohes Niveau an eingebetteter
Mobilitédt und einen deutlichen Schwerpunkt auf Interdisziplinaritit — zu entwickeln,

und zwar:

2.2.1 Zusammenschliisse von Hochschuleinrichtungen (Europdische Hochschulen),
die gemeinsame langfristige Strategien fiir qualititsvolle Bildung, Forschung
und Innovation sowie Dienste fiir die Gesellschaft entwickeln, auf der
Grundlage einer gemeinsamen Vision und gemeinsamer Werte, eines hohen
Grades an Mobilitdt und eines deutlichen Schwerpunkts auf Interdisziplinaritat
und offenen Studienprogrammen, bei denen Module in verschiedenen Landern

miteinander kombiniert werden;
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2.2.2 Partnerschaften von Anbietern beruflicher Bildung (Plattformen von Zentren
der beruflichen Exzellenz), eingebettet in lokale und regionale Strategien fiir
nachhaltiges Wachstum, Innovation und Wettbewerbstfahigkeit, zur gemein-
samen Arbeit an qualititsvollen transnationalen Berufsbildungsprogrammen
mit Schwerpunkt auf der Deckung des gegenwirtigen sowie des zu

erwartenden Bedarfs an sektorspezifischen Kompetenzen;

2.2.3 integrierte Studienprogramme (gemeinsame Erasmus-Mundus-Master-
abschliisse), die von Hochschuleinrichtungen in Europa und in anderen
Landern der Welt angeboten werden und durch die Exzellenz im Bereich der

Hochschulbildung sowie weltweite Internationalisierung gefordert wird.

Im Rahmen der unter Nummer 2.2 genannten Mafinahme konnen auch
Partnerschaftsprojekte und Zusammenschliisse zur Forderung von Exzellenz in den

Bereichen Schulbildung und Erwachsenenbildung unterstiitzt werden.

2.3 Innovationspartnerschaften: Partnerschaften in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung und Jugend mit dem Ziel der Entwicklung innovativer Verfahren,

und zwar:

2.3.1 Zusammenschliisse: strategische Zusammenarbeit zwischen wichtigen
Akteuren im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung und in
Wirtschaft und Forschung, durch die Innovation und Modernisierung der

Systeme der allgemeinen und beruflichen Bildung gefordert werden;

2.3.2 Projekte zur Forderung von Innovation, Kreativitit, elektronischer
Biirgerbeteiligung und sozialem Unternehmertum in den Bereichen allgemeine

und berufliche Bildung und Jugend;
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2.5

gemeinniitzige Sportveranstaltungen: Veranstaltungen, die entweder in einem Land
oder zur gleichen Zeit in mehreren Léndern stattfinden, um fiir die Rolle des Sports
in verschiedenen Bereichen wie der sozialen Inklusion, der Chancengleichheit und

gesundheitsfordernder korperlicher Aktivititen zu sensibilisieren;

Online-Plattformen und - Tools fur die virtuelle Zusammenarbeit in den Bereichen

allgemeine und berufliche Bildung und Jugend.

3. LEITAKTION 3 — UNTERSTUTZUNG DER POLITIKENTWICKLUNG UND DER
POLITISCHEN ZUSAMMENARBEIT

3.1

3.2

Ausarbeitung und Umsetzung der allgemeinen und der sektorspezifischen politischen
Agenden der Union; darunter ist ein breites Spektrum von Aktivitéten zur Inspiration
und Unterstiitzung von Maflnahmen und Strategien in den Bereichen allgemeine und
berufliche Bildung, Jugend und Sport zu verstehen, unter anderem europdische
politische Agenden und Strategien fiir die verschiedenen Bildungsbereiche sowie fiir
den Bereich Jugend und Sport, einschlieBlich Aktivititen zur Unterstiitzung der
politischen Zusammenarbeit auf europdischer Ebene. Diese MaBBnahme umfasst auch
die Unterstiitzung des Erprobens von Mallnahmen auf europdischer Ebene, die
Unterstiitzung von Aktivititen zur Bewiltigung neuer Herausforderungen in
verschiedenen Themenbereichen und die Unterstiitzung der Wissensgewinnung,

einschlieBlich in Form von Erhebungen und Studien;

Forderung von Instrumenten und Maflnahmen der Union, die die Qualitit,
Transparenz und Anerkennung von Kompetenzen, Fertigkeiten und Qualifikationen
verbessern, einschlieBlich Aktivitdten, die auf Folgendes abzielen: Erleichterung der
Ubertragung von Studienleistungen, Férderung der Qualititssicherung, Férderung
der Validierung des nichtformalen und informellen Lernens, einschlie8lich
Kompetenzmanagement und entsprechender Beratung, und Unterstiitzung relevanter
Stellen, Netzwerke und Instrumente, durch die ein Austausch im Bereich der

Transparenz und Anerkennung erleichtert wird;
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3.3

3.4

3.5

3.6

politischer Dialog in den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und
Sport sowie Zusammenarbeit mit einschlidgigen Interessentragern, einschlieBlich
eines breiten Spektrums von Aktivititen wie Konferenzen und anderen Arten von
Veranstaltungen, Unterstiitzung der Zusammenarbeit mit internationalen
Organisationen und Unterstiitzung der Arbeitsweise des EU-Jugenddialogs,
unionsweiter Netzwerke und europdischer Organisationen, die das allgemeine

Interesse der Union verfolgen;

Malnahmen, die zur qualitdtsvollen und inklusiven Durchfiihrung des Programms
beitragen, einschlieBlich Unterstiitzung fiir Aktivititen und Einrichtungen wie
Ressourcenzentren, Informationsnetzwerke und Bildungs- und Kooperations-
aktivitdten, durch die die Durchfiihrung des Programms verbessert, die Kapazititen
nationaler Agenturen aufgebaut und die strategische Umsetzung gefordert sowie das
Potenzial ehemaliger Teilnehmender des Programms Erasmus+ und anderer

Multiplikatoren als positiver Vorbilder nutzbar gemacht wird;

Zusammenarbeit mit anderen Unionsinstrumenten und Unterstiitzung anderer
Politikbereiche der Union, einschlielich Unterstiitzung fiir Aktivititen zur
Forderung von Synergien und Komplementarititen mit anderen Instrumenten auf
nationaler und auf Unionsebene und zur Verbesserung der Zusammenarbeit mit den

Strukturen zur Durchfiihrung solcher Instrumente;

Aktivitaten zur Bekanntmachung und Sensibilisierung mit dem Ziel, Biirgerinnen
und Biirger sowie Organisationen iiber das Programm und die Politik der Union in

den Bereichen allgemeine und berufliche Bildung, Jugend und Sport zu informieren.
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4. JEAN-MONNET-MABNAHMEN

4.1 Die Jean-Monnet-MaBinahme im Bereich der Hochschulbildung: Unterstiitzung fiir
Hochschuleinrichtungen innerhalb und au3erhalb der Union durch
Jean-Monnet-Module, -Lehrstiihle und -Exzellenzzentren und durch Jean-Monnet-
Projekte und -Vernetzungsaktivitéten;

4.2 die Jean-Monnet-Mallnahme in anderen Bereichen der allgemeinen und beruflichen
Bildung: Aktivititen mit dem Ziel, Kenntnisse liber Angelegenheiten der Union in
Einrichtungen der allgemeinen und beruflichen Bildung wie Schulen und
Einrichtungen der beruflichen Bildung zu f6rdern;

4.3  Unterstiitzung der in Artikel 8 Buchstabe ¢ genannten Einrichtungen.
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ANHANG II
INDIKATOREN

Die Messungen quantitativer Indikatoren werden gegebenenfalls nach Land, Geschlecht und Art der

MalBnahme und Aktivitit aufgeschliisselt.
1. Zu Uiberwachende Bereiche
- Teilnahme an Lernmobilitét;

- Organisationen und Einrichtungen mit einer verstirkten europdischen und

internationalen Dimension;
2. Zu messende Parameter
2.1 Leitaktion 1 — Lernmobilitat:

2.1.1 Anzahl der Teilnehmenden an Lernmobilitidtsaktivititen im Rahmen der

Leitaktion 1;

2.1.2 Anzahl der Organisationen und Einrichtungen, die im Rahmen der Leitaktion 1

am Programm teilnehmen;

2.1.3 Anzahl der Teilnehmenden an Aktivitidten des virtuellen Lernens im Rahmen

der Leitaktion 1;

2.1.4 Anteil der Teilnehmenden, die der Ansicht sind, dass sie von der Teilnahme an

Lernmobilitatsaktivititen im Rahmen der Leitaktion 1 profitiert haben;
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2.1.5 Anteil der Teilnehmenden, die der Ansicht sind, dass sie nach der Teilnahme
an Aktivitdten im Rahmen der Leitaktion 1 ein groferes européisches

Zugehorigkeitsgefiihl haben;
Leitaktion 2 — Zusammenarbeit zwischen Organisationen und Einrichtungen:

2.2.1 Anzahl der Organisationen und Einrichtungen, die im Rahmen der Leitaktion 2

am Programm teilnehmen;

2.2.2 Anteil der Organisationen und Einrichtungen, die der Ansicht sind, dass sie
infolge ihrer Teilnahme an der Leitaktion 2 qualitétsvolle Verfahrensweisen

entwickelt haben;

2.2.3 Anzahl der Nutzer von im Rahmen der Leitaktion 2 unterstiitzten Plattformen

fiir die virtuelle Zusammenarbeit;

Leitaktion 3 — Unterstiitzung der Politikentwicklung und der politischen

Zusammenarbeit:

2.3.1 Anzahl der Organisationen und Einrichtungen, die an Finanzhilfema3nahmen

im Rahmen der Leitaktion 3 teilnehmen;
Inklusion:

2.4.1 Anzahl der Personen mit geringeren Chancen, die an Aktivititen im Rahmen

der Leitaktion 1 teilnehmen;

2.4.2 Anzahl der erstmals unterstiitzten Organisationen und Einrichtungen, die im

Rahmen der Leitaktionen 1 und 2 am Programm teilnehmen;
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2.5

Vereinfachung:

2.5.1 Anzahl der im Rahmen der Leitaktion 2 unterstiitzten kleineren

Partnerschaften;

2.5.2 Anteil der Organisationen und Einrichtungen, die der Ansicht sind, dass die

Verfahren fiir die Teilnahme am Programm verhéltnisméBig und einfach sind;

2.6 Beitrag zum Klimaschutz:
2.6.1 Anteil der Aktivitdten im Rahmen der Leitaktion 1, durch die Klimaziele
angegangen werden;
2.6.2 Anteil der Projekte im Rahmen der Leitaktion 2, durch die Klimaziele
angegangen werden.
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